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LA VIDA CONTEMPORANEA

Ahora resulta que la linea férrea donde ha ocurri-
do una catastrofe—que parece referida por San Juan
en Patmos, entre las visiones de terror de la Apoca-
lipsis,—estaba construida, como si dijéramos, con pa-
pier mdché, de estraza legitima, y sl se quiere evitar
que escenas tan espeluznadoras se reproduzcan con
demasiada frecuencia, acabando con la aperreada
casta de los viajeros, urge cambiar el trazado com-
pletamente. i

Lo que les decian los buenos viejos de la comarca,
con su experiencia y sentido comin aldeano, a los
flamantes ingenieros franceses, belgas, 6 de donde
fuese, que eso no hace al caso del descarrile con ana-
didura y remate de incendio y asfixia por inmersion:

—Que vais mal por ay, mofo... Que estais treba-
jando sobre agua y no sobre tierra. jQue este es €l
ferrocarril del agua, ridi6s!, y en du_:lendc: que icen
que llueve, se va & blandar, y en ‘hmch:'mdc-sele al
rio los morros, se vos giierve la linia lo mesmo que
una bizcochd metia en el pilén de la juente!

Naturalmente, no se hizo caso de estos Nestores,
y alld fué el trazado por donde dictaminé la ciencia.
(Parodiemos 4 Madama Roland y exclamemos: jOh
ciencia, cuantos crimenes se cometen en tu nombre!)
Y la linea férrea, que debiera ser para aquellas 1m-
portantes comarcas, trabajadoras, antes segreggdas
al parecer del resto del mundo, esperanza y realidad
de progreso, convirtié en terror de los que por su mal
se ven precisados 4 recurrir 4 ella; y todavia a estas
alturas, cuando hasta en la Indo-China han desterra-
do los rieles 4 las carreteras, la carretera de Calata-
yud hace ventajosa competencia al ferrocarril Central
de Aragon.

Sin duda el trazado fué obra de extranjeros, y se
creera que este hecho nos exime de toda culpa. {Lo
hizo quien lo ‘entiende! Digamos en este caso y en
otros muchos:

Todos muy buenos en Francia...
mas no los quiero en Castilla,

En efecto, los extranjeros aqui no proceden con
la circunspeccién y el saludable temor 4 la opinién y
4 las responsabilidades que en su tierra natal, donde
el sentido publico existe y es fuerza con la cual debe
contarse.| -

No profeso yo, créase 6 no se crea, el fetichismo
de los extranjeros. Iis una necesidad servirse de ellos,
ya lo sé, en la gran industria, en infinidad de aplica-
ciones de adelantos € inventos cuyo manejo aqul se
desconoce; y no constituye la menor de nuestras
desgracias esta necesidad, porque no procedemos
como los japoneses, cuyo sistema es llamar al obrero
6 al instructor de fuera, enterarse y despedirle. Y en
nuestro rezago los extranjeros ven materia explotable,
y por lo mismo que tienen ¢l hdbito sano de la con-
currencia vital, explotan. Construyen tranquilamente
puentes que tienen menos luz que la anchura del rio;
les dan cimientos de arena, a flor de tierra, y se echan
acaso esta cuenta fatalista: ¢Se estrellaran unos cuan-
tos espanoles quizas... {Bah! Si habia de cogerles un
tranvia é despachurrarles un automévil...»

A pesar de todo el vocerio de las Gacetas, serda una
sorpresa tan grata como despampanante el que se
acuerde la variacién y rectificacién racional de ese
trazado mortifero. No estamos hechos 4 ver corregir
y enmendar desaciertos, siquiera vaya en ellos la exis-
tencia de la gente y la prosperidad de la regién.

Y 4 propésito de extranjeros; estos dias menudean
los incautos venidos de luenes tierras al olor y al cebo
de un timo.

Ios timadores espanoles pueden poner catedra; no
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les faltardn clientes en los dominios del Kaiser, en
el pafs de los excelsos pensadores.

Cuando Madama de Stael descubri6 y ensalz6 los
méritos psicolégicos de Alemania, en primer término
encarecié el candor, la inocencia santa de aquella
gente, idealista y sonadora.,

No sé si serd ensonacion, pero de fijo es sonar des-
pierto lo que hicieron las dos parejas de excelentes
alemanes que, con horas de diferencia, desembarca-
ron en la estacién de Madrid, dispuestos, los dos ul-
timos que llegaron, 4 arriar la no despreciable suma
de 75.000 francos (ya saben que el cambio estd al 39
por 100) 4 cambio de una maleta que encerraba esos
tesoros incalculables, que no tienen mds defecto sino
volverse carbones cuando se abre el recipiente magi-
co, senuelo de bobos internacionales... _

Fortuna tuvieron estos hijos de la rubia Germania,
que se trafan en la cartera una cantidad de marcos
suficiente para encuadrar las fotografias de todos los
papanatas que en el mundo han sido—y cuidado que
han sido...

FFortuna, porque en la estacién les recibid, en vez
del interesante industrial que les habfa citado en
corto, para banderillearles y estoquearles, un provido
inspector de policfa, que les preguntaria en qué ar-
bol tenian el nido, y les encargaria cuidado para no
volver a caerse. , :

Y uno de los candorosos compatriotas de Bis-
marck, por sehas tratante en ganado (el ganado que
aqui pace no debe de haberlo vendido ni comprado
nunca), confesé (ingenuamente, pero con gran ener-
glay—dice un diario,—que si llega 4 realizarse el
timo, se corta la cabeza.

iPara lo que le sirve!

Hace algunos dias hablé en £/ Imparcial de 1o
que me agradarfa ver establecido en Madrid—y en
otras ciudades espafolas, por supuesto—lo que llamée
¢casa de aseo;» un sitio donde gratuitamente se ba-
nase, afeitase, pelase, friccionase y hasta perfumase
con su chorrillo de colonia 4 los pobres que, no te-
niendo para comer, menos tendrdn para jabén. Y
acabo de leer un articulo publicado en Zspazia, fir-
mado por el Sr. Aurioles, acerca de los banos popu-
lares establecidos en varias poblaciones de Inglate-
rra, Alemania y Irancia, donde las clases menestero-
sas, y particularmente los obreros, pueden limpiarse
y banarse por una cantidad que oscila entre 10 y 15
céntimos de peseta.,

No digo que ‘sea malo; convendria la instalacion
de esas termas en Madrid, en que un bafio piblico
cuesta lo menos seis reales, 4 pesar del magnifico cau-
dal de agua del Lozoya; pero insisto en que la socie-
dad esta demasiado interesada en propagar habitos
de aseo, en purificar sus capas inferiores, impregna-
das de putridez, para que deba cobrar nada, ni un
centimito, por los bafios populares.

Sostengo que, al contrario, si fuese humanamente
posible, debieran otorgarse, al principio, premios y
alicientes para atraer 4 la humilde y sucia clientela;
por ejemplo, la rifa de algunos décimos de loteria, 0
de objetos ttiles, como medias baratas, mantones,
algo que, engafiando caritativamente 4 los haraposos,
les decidiese 4 soltar la mugre, victoria no tan ficil
como parecerd 4 primera vista. Habldbase en cierta
ocasion del estado no muy satisfactorio de nuestra
pedagogia con relacién 4 la de otras naciones, y de-
cia un ilustre médico: «Qué quieren ustedes que
suceda? Aqui discutimos aiin si debe pagarse a los
maestros, y por ahi se piensa ya en pagar a los disci-
pulos.» Era verdad: en los Estados Unidos se venti-
laba €l problema de que, si los hijos de los obreros
pierden afios de labor retribuida por completar su
instruccién, la sociedad, interesada en que todos se
instruyan, debe abonarles esos anos de trabajo per-
dido. Cosa andloga diria yo de la limpieza. Fray Luis
de Granada incluye, entre las causas de impensada
muerte, «el vaho de un enfermo.» Los adelantos de
la medicina ncs ensefian que tan peligroso como el
vaho de un enfermo es el de un individuo proceden-
te de un foco de suciedad. Aconseja, pues, ¢l propio
egoismo 4 las clases acomodadas que fomenten ins-
tituciones de limpieza, pero gratuitas, sl no con pre-
mio, segiin queda dicho. Yo estimaria tan obligatoria
la creacién de batios populares como la de Hospita-
les y Asilos, y la creo mas barata y sencilla. ¢Que en
el extranjero este serviciQ se cobra poco, pero se co-
bra? No hagamos caso. No me cansaré de repetir
que el ideal no es imitar, es adelantarse. ¢Pedir di-
nero por el bano, al cual los miserables tanto miedo
sienten? Harto serd que sin desconfianza concurran
a limpiarse, & que les desinfecten la ropa. ’

Se han declarado en huelga los poceros.
Ahi tienen ustedes a unos huelguistas 4 quienes
no se les puede regatear el aumento del salario.

—,
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s de tal naturaleza su oficio, que dificilmente
conjeturo cudnto valdria una jornada de pocero sj |y
huelga se hiciese cronica.

A tal extremo, que la tarea de esos desventuradﬂs
ha puesto en verdadero aprieto 4 los teéricos de] co.
lectivismo, que construyen segin su fantasia una go.
ciedad nueva, de justicia, luz y paz, donde todo el
mundo trabaja en todos los oficios de buen grado
reconociendo que el trabajo es deber y satisfa.céim;
juntamente. Cubiertas de seguro las necesidades,
dquién se prestard 4 ser pocero?.. No lo saben expli-
car los tedricos... Si, esos huelguistas piden en justi-
cia. Y si lo duddis, tened el valor de verles trabajar
una vez sola... '

Los dioses se van, las leyendas mueren, los edifi-
cios se derrumban, los objetos de arte pierden la pi-
tina, todo desaparece al curso devastador del tiempo.

En el Congreso feminista de Berlin, ¢saben ustedes
quién arrebaté al auditorio? Una sefiora turca, y ade-
m4s de turca, parienta del Gran Turco; una princesa
de la familia del Sultin. Y esta dama, sin pizca de
respeto 4 la ley de Mahoma ni a las venerandas tra-
diciones, troné contra la esclavitud femenina en sy
pais, y maldijo de la compra-venta de mujeres en el
Asia Menor, solicitando que la influencia occidental
ponga fin 4 ese estado de cosas.

L.o que no nos dice la prensa, transmisora de esta
noticia capaz de estremecer 4 la Puerta Otomana
sobre sus seculares goznes, es si la princesa se queda
en Berlin 6 regresa 4 Constantinopla, y si al regreso
su primo y emperador la regala un collar de perlas 6
la envia, con los mudos del serrallo, el caracteristico
cordén de seda que fué instrumento de las justicias
de los Amurates y Selines.

Porque con esa manera de ver, la princesa sera un
garbanzo negro en la olla turca, en la cual todavia
sufren cochura los cristianos armenios, cochura de
suplicios y de esterminio si las naciones no interyie-
nen, que no intervendran.

En Vigo deben de haber abordado, disfrazados de
vigilantes de consumos, unos cuantos esguizaros del
Sultan rojo. 3§

Un carretero casi ciego pasaba por el fielato, lle-
vando el carro vacio. Detencién, cuestionario, regis-
tro, y el hombre, creyéndose libre ya, rompe a andar,
deseoso de llegar a su posada. |

El desacato indigna 4 un respetable esguizaro,
digo, consumero, y como no tenfa 4 mano el yatagan,
tira de navaja y se entrega al deporte de la me-
chadura. '

Algunos armenio-vigueses que presenciaron el lan-
ce, lo comentaron con proyeccién de piedras, pero
otro turco acudié en ayuda del primero, argumen-
tando con el revélver. Y casi se arma un motin.

Pero ¢qué serfa de nuestra hacienda municipal si
los consumeros no tuviesen derecho de vida y muer-
te, y hasta otros derechos que el decoro veda espect-
ficar, sobre los armenios y arménias que cruzan las
puertas de las ciudades?

Prudente y avisado, Bombita—Emilio Torres—ha
dado un adids 4 sus glorias y fatigas, antes que un
toro le obligase 4 darlo 4 éso que Homero, optimista
a4 ratos, llama «la dulce vida.y S

Diez anos de retozos delante de un par de astas
formidables—lo son, aunque desde el tendido parez-

can chicas, si se ven tan de cerca como las tuvo qué

ver el joven diestro—bastan para cogerle asco al_;}ﬁcmf
Bombita hasta se nos reviste de aureola filoséfica,
de prestigios de sabiduria, cuando aprendemos que
ha conseguido el durea mediocridad y que no aspia
a la riqueza, contentindose con el goce, recamenﬂﬂj
do por Arturo Schopenhauer, de decir al despertarsc:
«El dia es mio.y
Bombita acaso no haya leido «El mundo .camﬂ:
voluntad y representacién;y tanto mds, cuanto que
lo mismo les sucede 4 bastantes (intelectualesy lo
que pasa es que estas grandes ensenanzas de 108 hon-
dos pensadores, 4 veces, por la misericordia celeste;
las adivinan los sencillos concurrentes al mataderoy
a la dehesa boyal. | 2l
La suplica de los cristianos de antano, la bella s '
plica tan olvidada ¢danos, Sefior, una buen2 muertﬂs.ﬂ
sigue siendo el ideal del torero, mds expuesto qua
nadie 4 morir, si no precisamente fuera de su camd,
por lo menos de artificial enfermedad. e
Bombita es discreto, toma el mundo como. _‘30
tomarse, y de hoy mds fumard, al sol en mmqgé;
en verano & la sombra, recordando peligros, cog! E;
la ardiente pufialada del pitén que rasga las C&?m ”
la grita del pdblico, y mirando apaciblemente € L
se difuma la espiral de humo, emblema de nu€s
g EmiLiA PARDO BaZAN.
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Todas las mahanas al ::Lb{'i r las maderas del balcdn,
veta yo & la puerta del cafe frontero, 4 través de los
deshojados 4rboles de plazuela, al vendedor de pe-
riédicos que tendfa las cuerdas y colgaba en ellas la

variada y fresca mercancia:

asuntos de su hogar. {Pobre hogar de mivecino mer-
cader! Por tinica familia una hija guapetona y bien
plantada, pero ciega, y un mozallén sirviendo al rey;
por tnico sustento, el puesto. Il dia en que noticias

Una manana de primavera abri de par en par mi
baleén para que entrase 4 oleadas la luz del cielo, el
aire saturado de fragancia serrana, la greguerfa de
pajaros que en los arboles de la plazuela posaban, y

aun las agudas notas y sal-

Jos diarios populares ple- ~ T T
gﬂ,dﬂs y d15[)1:1&5t951 para ;:.:-:, .b" il
que Iﬂsirecmgm_se el tran- A i
seunte sin detener el paso, IR
sin mas que tender la ma- i I
los periédicos sesudos, los
semanarios satiricos, los
que exhiben el retrato de
una actriz en boga, pica-
resca, risuena y levemente
vestida; los que ostentan
figurones de almazarrona-
do tinte, representando a
nuestros politicos median-
te convencionalismos gro-
seros, y sin que faltase en
el abigarrado muestrario
la estampa nacional del
toro y el torero.

El vendedor era un
hombrazo envejecido, alto
y recio, de blanco bigote,
roja la tez, cano el cabello;
habia en su persona aire
marcial, limpieza y pulcri-
tud milicianas, melancdli-
ca reminiscencia guerrera,
resaltada por la mengua
de sus miembros, pues que
le faltaba el brazo derecho
y era de palo la pata de la
misma banda.

Su pregén firme y cam-
panudo llegd a ser sonso-
nete familiar 4 los vecinos
de la apartada plazuela y
a los de las calles afluen-
tes. Yo, una vez que yacia
con acerba enfermedad,
recuerdo que cifraba el an-
sia de salud en verme sen-
tado y arropado como un
viejecito tras la vidriera
de mi estudio, viendo al
mutilado vendedor impa-
sible, correcto y bonachén
4 la puerta del café, en
donde reverberaba el pali-
do sol de invierno. Si una
noche de fiebre 6 de in-
somnio arrastraba ante mi
SUs pesadas horas, perma-
necia ofdo alerta en espe-
ra de que el veterano vi-
niese 4 anunciarme la ma-
Hana con su hueca voz y
S0noro clamor; hasta en
M1s cortas estancias fuera
de la corte senti m4s de
Una vez punzarme el de-
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* picaduras de arpegios de
un organillo alborotador y
bullanguero. La primavera
hacia irrupcién violenta y
ardorosa. Il cielo era un
pabellén azul, brunido; la
tierra transpiraba aromas
y en la ramazdn abrian los
botones reventando al sol
con brotadura fresca y lo-
zana.,

Latia el ambiente con
palpitacién de vida, y sin
embargo me helaron la
sangre estentdéreos vozarro-
nes que pregonaban los
iltimos momentos del reo
que van 4 fusilar.

Era éste, segiin la tosca
efigie con que algiin perié-
dico obsequiaba 4 sus lec-
tores, un mozo fornido y
de simpdtico rostro; su
culpa no era la de un cri-
minal, sino una escena de
cuartel agria, rdpida y vio-
lenta, que el cédigo de la
milicia castiga también
con acritud, con rapidez y
con violencia. El pueblo
madrilefio sintié, al des-
pertar aquel dia, el horror
del tragico castigo. Hasta
mi plazuela llegaba el i
nebre clamoreo, y sin du-
da el veterano de enfrente
se habia rendido 4 la com-
petencia de los intrusos
ambulantes, porque yo no
o1 su campanudo pregén
aquella manana en que el
papel tendria opima ven-
ta. Quise ver si estaba en
su puesto, pero €l naciente
verdor del arbolado me
celaba la puerta del ca-
fetin.

Los vendedores vocin-
gleros seguian esparciendo
su reclamo ldgubre; el del
puesto..., nada; mudo, sin
pregonar la incitante mer-
cancia con la que €l y su
ciega podrian comer, son-
reir...

Sali 4 la calle, y ya al
cruzar la plazuela pude
ver al marcial vendedor
acurrucado, mmaovil tras
la vidriera soleada del ca-
fé; también él me vié 4 mf,
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feCién arrojada por la ro-
tativa, hiimeda aun, fresca

i;ﬁrgé?; iqr:l(fl PIHPEI que todas las mafianas recogia
vlide mie - tﬁrw alg tareas de la jornada y que el in-
Bees ntregaba ceremonioso, acompaiiando la
E?ga de un saludo militar,

vida Cﬁ{;lﬁrjgl de aquel hombre se enrosca en mi
A tmncu-cﬂ;u 1erencia, con la pegadgra de la hiedra
4 illfﬂrtut;i;} 13&1‘5(}1’{& ‘mescendia a miseria decorosa,
tura, esnarer. o LerO3SU aire de gravedad, su compos-
; p;trcn;a.n_ tufillo de honradez, levantaban en el

10 lastima y compasién. Algunas veces llega-

Mos 3 ent
Ntablar los dos breves di4
reves didlogos » los su-
CeS0S que ¢l i ogos sobre los su

yendo 4 1o MO anunciaba 4 voz en cuello, atra-
algung VS parroquianos con cebo de curiosidad;
vez, de los suce

505 de la patria pasamos 4 los
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—dQué es eso?, le pregunté al acercarme. (Estd usted enfermo?

trdgicas 6 agitadoras estremecen al pueblo, mi veci-
no y su hija comen, sonrien; cuando la vida nacional
se desliza mansa, en dias de calma patria, sin crimen,
sin crisis 6 sin discutso, la ciega tal vez coma, pero
el veterano ayuna. :

La venta en aquel rincdn, jes tan dificil!

No basta, como en el centro de la corte, presentar
ostentosa la mercancia; si no se anuncian y vocean
noticias violentas, permanece impasible el publico
arrabalero.

iPueblo feliz, que sélo aceleras la sincrénica mar-
cha de tu vida y te agitas y te conmueves cuando un
vendedor ambulante anuncia desgaiitado la caida de
un ministro 6 la cogida de un torero!

pero no hizo ademdn al-
guno para coger y doblar
hdbilmente, 4 pesar de su
manquera, el diario que todos los dfas le compraba.

—cQue es esop, le pregunté al acercarme. (Estid
usted enfermo? jHoy es dia de buena venta!

Nada me contestd; yo segui espoleando su ti-
midez:

-— Iistos pilluelos alborotadores vienen 4 quitar
venta de los puestos fijos; pero veterano, jpor Dios!,
no hay que amedrentarse; tiene usted vozrecia como
muchacho de veinte afios. {Anuncie, pregone 4 voz
en cuello los ltimos instantes del reo que van 4 fu-
silar..., digo..., que habrdn fusilado ya!

—i Y0, senorl. {Si es mi hijo!

Francisco AcCERAL.

(Dibujo de Sardd.)
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a educacién japonesa y las fiestas escolares en el Japén

por el conde Hardenberg. Con cuatro ilustraciones

La educacion infantil japonesa, como tantas otras
cosas en el Imperio del Sol naciente, ha sufrido,
desde la desaparicion del régimen feudal, una gran
transformacién, y se ha ido asimilando poco a poco
la mayor parte de los
progresos que en esta
materia se han realiza-
do en Iluropa.

IEn los tiempos an-
tiguos, los japoneses,
siguiendo el camino
que el cardcter popu-
lar les trazaba, preocu-
pabanse Unlcamente
de infundir en el alma
de los nifos las 1deas
de honor y caballéro-
sidad, de lealtad y obe-
diencia, de respeto d
la religidén y a la auto-
ridad familiar, ‘de dig-
nidad y de decoro, de
disciplina y de imperio
sobre si mismo, y para
infundirselas recorrian
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humildes. Las antiguas ideas caballerescas han pasa-
do 4 ser, por decirlo asi, patrimonio de la nacién,
desde que-los samurais se confundieron con el pue-
blo, es decir, desde que desaparecié el régimen feu-
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en algunos casos 4 1os

medios de que para lo-

grar ¢l mismo objeto

se valian los espartanos. Asi, por ejemplo, los lleva-
ban 4 los sitios en donde se aplicaba el tormentoy
se verificaban las c¢jecuciones capitales para familia-
rizarlos con los espectdculos horribles; les hacian to-
car la ensangrentada cabeza de un decapitado 4 fin
de que aprendieran 4 dominar sus sentimientos, y les
obligaban 4 presenciar los ejercicios de combate y aun
4 tomar parte en cllos desde edad temprana, con ob-
jeto de que se entusiasmaran con los actos de valor;
en una palabra, hacian todo cuanto podian para edu-
carlos en el heroismo.

Dentro de este mismo orden de ideas habia narra-
dores profesionales que recitaban a los pequenuelos
poesias patridticas, mitos de héroes y acontecimientos
histéricos para mantener vivo en ellos el entusiasmo
por las grandes hazanas.

En cambio, se daba muy poca importancia a la
educacion practica: el que lle-
gaba 4 saber leer y escribir; ¢l
que dominaba el complicado
ceremonial del trato con las
gentes, asi de. alta como de
baja alcurnia; el que entendia
los principios fundamentales
del budismo, no necesitaba
mas para alcanzar el grado de
samurai y tener, por consi-
aniente, ¢l derecho de llevar
dos, espadas. A

En cuanto al hijo de /ai-
mios, es decir, al hombre dél
pueblo, atin poseia menos co-
nocimientos, contentandose
con estar al corriente de la no-
ble tradicién de un oficio y de
los, cinco Gorin, en los cua-
les estaban contenidos todos
los deberes de los hombres
para con sus semejantes.

Y. respecto de las mucha-
chas, no necesitaban aprender
nada; pues les bastaba saber
servir y reir con gracia.

~En los. tiempos modernos,
¢l programa educativo €n par-
te ha debido ser modificado
y.en parte ampliado conside-
rableménte, para que pudiera
mostrarse 4 la altura de la ci-
vilizacién occidental; y fuerza
es confesar que este proposito
se ha logrado por completo.
Mutso, Hito, ¢l Benigno, ¢l
Tenno, 4 quien tanto debe su patria, dié ¢l impulso
para la creacion de un verdadero sistema escolar, y
en ¢l corto periodo de menos de 3o afos consiguid
que hubiera distribuidas en todo el Imperio mds de
30.000 escuelas populares, en las cuales los pequenos
nipones de rasgados o0jos pudieran recibir una edu-
cacién elemental fundamental, lo mismo los hijos de
las familias mds 1lustres que los de las familias mds
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NINAS JAPONESAS JUGANDO AL AIRE LIBRE

dal, y se han convertido en un intenso amor a la pa-
tria y en un vigoroso orgullo nacional.

Las escuelas populares japonesas estdn organiza-
das, en lo fundamental, segiin el patrén del sistema
alemdn; pero han tomado también del sistema inglés
la especial importancia que en éste se concede 4 la
educacién fisica. LLa ensenanza que dan maestros'y
maestras muy mal pagados, sea dicho de paso, ape-
nas se diferencia de la que se da en las escuelas po-
pulares alemanas.

Sélo en una cosa son mds dichosos que los ninos
europeos los nifios japoneses: tienen muchas mas
fiestas y dias de asueto, que pasan mas alegremente
que aqui en la escuela y en su casa, y esto se lo de-
ben 4 su amable protector Hotei, el Pestalozz japo-

nés, que siempre ha profesado acendrado amor a la
infancia. |
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NINOS JAPONESES EN MARCHA PARA LA FIESTA DE LAS BANDERAS

Ademas de los domingos europeos, que s¢ celebran
alli desde que en 1873 aceptd el Japon el Calendario
Gregoriano, hay una porcién de dias festivos que sélo
se explican por la aficion desmedida que los japone-
ses tienen 4 las fiestas. Citaremos entre ellas la fiesta
de los Acoros, para ninos, consagrada a la glorifica-
ci6n del espiritu guerrero; la de las Munecas, para
ninas, en la que desempenian un gran papel las lindas
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mufiecas japonesas; la de las Banderas, la del Dragén
de papel, la de los Faroles, la de la Flor de oro, Ia
de IgL Primavera, las dm del Otono, y ademds ungy
porcién de fiestas patridticas, como la de la entroni-
zacion de Immu Ten.
no, la de la proclama-
cion de la Constity-
cién, que se celebra el
11 de febrero, y la del
Tencho-setsu, 6 cum-
pleanos del emperador, -
que se verifica el dfa 3
de noviembre,

De todas estas fies-
tas 1nfantiles las mds
mmportantes son la de
las Munecas yla de lag
Banderas, por cual ra-
z6n vamos 4 describir-
las particularmente.

La fiesta de las Mu-
Necas, que es para las
ninas, se celebra el ter-
cer dia del tercer mes,
En_ este dia, no hay
casl ninguna casa en
el impenio del Mikado
cn donde no se saquen
de los armarios en que estan guardadas todas las
mufecas, 4 las que se adorna y viste con las mejores
galas, colocdndolas en sendos pedestales para rego
cijo de la gente menuda. IEn las mansiones de los
nobles se exponen 4 veces, en tal ocasion, centena-
resde muiiecas, muchas de ellas heredadas de los
antepasados, y que generalmente representan al em-
perador, 4 la emperatriz, 4 su séquito y 4 los altos
persanajes, todas ellas lujosamente ataviadas. Las ni-
fas guisan para estas mufiecas en utensilios micros-
cépicos varios manjares y se los presentan en platos
también microscépicos; ademads las llevan de paseo
y se entretienen desnuddndolas y vistiéndolas.

La fiesta de la Banderas, que es la principal fiesta
de los nifios, se celebra el quinto dia del quinto mes:
todas las familias que tienen hijos varones, disponen
unos peces de papel de enorme tamano, que puestos
¢n unas canas de bambi se
colocan en las azoteas;el vien-
to hincha estos peces como sl
fueran globos aerostaticos, y
entonces por encima de los
edificios de la ciudad se ven
flotar millares de estos figura-
dos animales. 1.os ninos, ves-
tidos muchos de ellos de sol-
dados é de samurals y llevan-
do en las manos sendas ban-
deras de . colores, recorren la
ciudad y se atiborran de golo-
$1NAas. | ¥

Todas estas fiestas se cele-
bran en las escuelas de muy
variadas maneras, si bien son
preferidas las excursiones a los
sitios histéricos 6 las expedr
ciones a lugares pPINtoOrescos.
Dos.de los grabados que lus:
tran el presente articulo repre:
sentan un grupo de nINoS ¥
otro de nifas, el primero diri:
giéndose 4 la fiesta de las Ban-
deras y el segundo emprens
diendo una excursion campes:
tre para regocijarse con el es-
pectdculo de los jardines 0
para corretear por las verdes
praderas. Los nifos japoneses
de ambos sexos tienen grait
aficion 4 todos los juegos 1
fantiles, como la carréra, el
escondite, la pelota, ete, ¥
hasta las nifias mds talludas
No reparan en quitarse las sandalias de paja y en €O~
rrer, con sus escarpines blancos, tras las pelotas _dﬂ
varios colores, porque saben que la que logre llevar.
hasta la meta mayor ndmero de ¢<stas, obtendra 105
aplausos de la numerosa concurrencia que contempla
el juego.

Para los parvulos estin en boga los Juegos
danzas enrueda preconizados por el sistema Fro
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yde ello present
wrabados. La pro

a una buena prueba uno de nuestros
fesora estd sentada en el centro,
Scompafando en €l armonio una cancién que can-
tan los pequenuclos, batiendo

palmas y dando saltitos, al com-
'pa'is del ritmo mondtono de
aqi}—"ﬂa los extranjeros C{J'I'lﬁtltuytf
un gran placer presenciat esas
festas escolares Japonesas, ¥ mas
de uno al asistir & cllas pensara
1e si en su patria hublera mu-
chas fiestas de esas en las cualﬂ*f-:.
< cultivan y fomentan el senti-
miento de la belleza ante los es-
pectdculos naturales, el respetoy
la veneracién 4 los lugares histé-
ricos y la robustez y 'ﬂgllldﬂd del
|" cuerpo, mucho saldrian ganam:]n
con ello las pequenas generacio-
nes que encierran los hombres y
las mujeres del porvenir. '
En invierno, cuando c! frio im-
pide los ejercicios al aire libre,
Jos nifios permanecen acurruca-
dos junto 4 la estufa jugando a
los naipes 6 escuchando de labios
de su abuela 6 de su tia alguno
de los lindos cuentos que forman
¢l interesante y numeroso reper-
‘torio de la literatura infantil ja-
ponesa.
El mayor placer que *pu'edm"l
proporcionar los padres a sus hi-
jos es llevarlos al teatro, a una

los varones pueden heredar el nombre y el patrimo-
nio de la familia. En cuanto ocurre tan fausto suce-
0, los padres se apresuran 4 mandar recados a los

de esas funciones que empiezan
por la mafana y no terminan
hasta muy entrada la noche. o4
El tener hijos constituye la suprema ambicion de
los recién casados, y cuando los tienen, los padres
cifran en ellos su mayor orgullo y siguen con la mas
carifosa solicitud su desarrollo. Il amor entre padres
¢ hijos es tal vez el tnico verdadero que conocen los
japoneses, quienes vigilan y educan d sus pequenos
sin apenas castigarles nunca, inspirandoles sobre
todo verdadero horror 4 la mentira, para lo cual les
dicen que si mienten, el espiritu malo Oni les arran-
cara la lengua.
| El nacimiento de un hijo es saludado en el Japon
con gran jubilo, sobre todo si ¢s varén, porque solo
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NINAS TAPONESAS EN UN PASEO ESCOLAR

parientes y 4 los amigos mas intimos, y en seguida
se llena la casa de visitantes que acuden a felicitar a
los esposos y a contemplar al recién nacido y a col-
mar a éste de regalos;todo son alli caras alegres, me-
nos la del pobre chiquillo, que pasa continuamente
de mano en mano recibiendo caricias que para ¢l son
tormentos.

Al séptimo dia del nacimiento, su padre é un ami-
co de la familia le pone un nombre, que generalmente
es el paterno algo desfigurado 6 el de algiin ascen-
diente: si se trata de una nifa, se la bautiza con un
nombre expresivo de alguna cosa bella de la natura-
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JUEGGS INFANTILES JAPONESES AL AIRE LIDRE

leza, como Primavera, Salida del Sol, Oro, Ilor de
Manzano, Crisantema, Azucena, ete. Despucs de ins-
crito el nombre en el Registro Civil, se celebra una
fiesta y el bautizo queda consu-
mado. Una de las ceremonias
mads importantes de dste es la de
afeitar la cabeza del recién naci-
do, al que sélo se deja un mechon-
cito de cabello en la coronilla.

A los treinta dias de nacida,
recibe la criatura su consagracion
religiosa: para cllo se celebra una
gran procesién familiar que se di-
rige a un templo con objeto de
ponerla bajo la proteccién de los
dioses. IIn este dia, los padres
devuelven los regalos que antes
s¢ hicieron al nino, enviando 4
cada donante una torta de arroz,
6 huevos, ¢ alguna otra cosa por
el estilo, acompanada de una car-
ta dando las gracias.

Il nino aprende poco 4 poco
a hablar, mucho antes de que se
le consienta andar solo;y las pri-
meras palabras que pronuncia
son, como entre los curopeos,
mama, tala, bebe, que tienen, sin
embargo, distinto significado que
entre nosotros, pues mana@ signi-
(ica comer, beber; debe, vestido,
y tata, escarpines. lLuego apren-
de 4 caminar, primero dentro de
la casa y despues en el jardin,
y cuando ya sabe andar se le cal-
zan las babuchas de madera, sien-
do sorprendente la facilidad con
que se acostumbra 4 este calzado.

A los ninos varones se les concede mucha mayor
libertad que 4 las hembras. Los primeros se abririn
paso por si solos en el mundo; son los herederos y
sucesores del padre y tienen muchos medios para
ganarse la vida. No asi las segundas, las cuales han
de aprender principalmente 4 cautivar 4 un hombre
que les dé la mano de esposo, y una vez casadas a
encadenarlo para siempre a su lado. La mujer no ha
de tener voluntad propia, no ha de manifestar des-
contento ni cdlera, violencia ni dolor, y ha de saber
ocultar estos sentimientos bajo una sonrisa alegre,
una cortés sumisién y una clerta coqueteria.
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DANZA INFERNAL

Hacia una noche horrible. jQué viento!.. {Qué obs-
curidadl.. jQué lluvial.. Las gotas de agua mezcladas
con el granizo hacian oir, chocando
en las vidrieras del baledn, ese mo-
notono redoble que tan agradable
e¢s cuando se esta a cubierto de la
intemperie; el viento gemia con -
gubre quendo, como si se desco-
yuntara al retorcerse en las angos-
tas callejas de los alrededores; de
vez en cuando escuchabase en la
acera el presuroso taconeo de algin
trasnochador que huyendo del frio
s¢ retiraba 4 su morada..., jy con
qué gusto, con qué salvaje compla-
cencia se oye ese andar precipitado
del préjimo que se cala hasta los
huesos y se salpica de barro hasta
la frente, cuando uno esta perezo
samente arrellanado en su butaca,
calzando comodas pantuflas que se
tuestan al dulce calor de una chi-
meneal.. Seamos francos: Jcual de
mis lectores no se ha entregado en
alguna ocasién 4 este antihumani-
tario sibaritismo?

Yo estaba solo... Es decir, solo
no; me acompanaban dos sefioras
de esbelto talle, de rostro un tanto
rubicundo, llenas de gracia, de co-
queteria, de atractivo. Si; habia co-
locado 4 mi lado, sobre el velador,
dos botellas y algunas copas para
pasar lo mas alegremente posible
aquella velada que la lluvia y el
frio haciame interminable. Habia-
me sentado delante de la chimenea,
donde chisporroteaban algunos
troncos de encina. Y qué alegre
chisporroteol.. Yo tengo para mi
(esta es una creencia que no trato
de imponer 4 nadie), yo tengo para
mi que en el seno de esos puntos
de oro que forman los carbones en-
cendidos se alberga una raza de ge-
niecillos que cantan y bailan como
los condenados durante la ignicién.
iComo que estdn en su elemento!

Cada carcajada de esos alborota-
dores es un estallido de la lumbre;
cada salto, un movimiento de la
rama seca que se retuerce; cada on-
dulacion de la llama, cada chispa
que brota, una legién de esos cala-
veras que abandonan su palacio de
fuego y se marchan por esos mun-
dos a efectuar sus correrias... (Qué
hadas, qué silfides, qué ondinas,
qué peris, qué nayades 6 qué dria-
das los esperan por €sos espacios,
6 por esas aguas 6 por esos bos-
ques? [Vaya usted 4 saberlo!

Reanimé la lumbre con algunos
troncos para ver bailar a los genie-
cillos; vacié la primera copa, encen-
di un cigarro y adopté en la butaca
una postura que, francamente, os
recomiendo no uséis en visita.

Luego, entre sonador y perezoso, me dispuse 4 fi-
losofar.

El viento seguia soplando por fuera y la lluvia caia
a torrentes.

iCuantos estarian transidos de frio en aquel ins-
tantel., Y a4 mi, jqué dulce calor me rodeaba!.. jCudn-
tos se moririan de hambre, sufriendo el helado azote
del granizol. Y yo, jque cémodamente vaciaba una
botella después de cenar!

T'uve una palabra de lastima para los hambrientos,
un gesto compasivo para los helados, y cumplido
este deber de conciencia, me bebi seguidas otras dos
copas. :
~Pensé luego que aquel furioso vendaval que con
siniestros ruidos hacia crujir las puertas y vibrar con
eco quejumbroso los canalones de los tejados, tal
vez castigarfa en aquel instante 4 algiin pobre viajero
extraviado en la cumbre de la sierra, préximo 4 mo-
rir entre torbellinos de nieve.

Pensé en el martirio de su pobre esposa, que entre
dudas y sobresaltos lo esperaba; en la zozobra de sus
hijos, que acaso no lo volverfan 4 ver... Y esto pen-
sado, observé de nuevo el ritual de los hombres que
ejercen la caridad oficialmente, exclamando: «;Pobre
hombre!.. jPobre familial.. ;Cémo ha de ser!»

Y la segunda botella tomé parte en mi duelo, que-

L
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dandome yo tan consolado y tan satisfecho de mi
conducta.

Habia compadecido 4 aquel hombre, 4 su sefiora
y a sus chiquitines; habia bebido ron; me calentaba

_

Vendedor de esponjas, cuadro de E. A. Carolus Durdn

(Salon de la Sociedad Nacional de Bellas Artes, Parfs, 1904.)

al lado del hogar... ¢Qué mds se me podia pedir?

Volvamos al cuento.

Qué alegre estaba mi hogar aquella noche! {Cémo
bullian los geniecillos entre las brasas! jQué subir!..
iQué bajar!.. Y ¢édmo me mareaban!

—iEstaos quietos, malditos!, les-dije riendo.

Pero nada; ellos proseguian su infernal galop. Cogi
las tenazas para meterles miedo, revolvi la lumbre, y
ihurral.., alld va por la chimenea arriba un escuadrdn
de diablejos encarnados.

—iBuen viaje!, exclamé lanzando una carcajada.

No se habian marchado todos, no; ni la millonési-
ma parte de los que todavia quedaban delante de
mi, danzando, moviéndose, cantando...

—Tomad, bebed también vosotros.

Llené una copa de ron y la vacié en el fuego.

Subi6 entonces una llama cuyo reflejo lo envolyié
todo en una atmoésfera azulada... Y los geniecillos
también vestidos de azul seguian bailando en medio
de las llamas.

—Bailemos todos, grité yo loco de alegria.

Y principi€ 4 saltar en medio del cuarto...

|Qué furorh. A ver quién se cansa antes... A ver...
Alla va el velador... Alld van las botellas..., las si-
llas..., las butacas..., los cuadros... {Viva el baile!..
Viva el ron!

s —

iChist!.. Me parecié que habia sonado un gemido
muy suave, y era alli; debajo de mi balcdn,

—Quién diablo, murmuré con cierto disgusto
vendrd 4 interrumpir nuestra fiesta? : '

Abri una llujg, de la vidriers
sacando con mil precauciones |
punta de la nariz pregunté:

—dQuien anda ahi?

—Una limosna, caballero, suspj.
ré6 en la calle una voz de mujgr
una voz muy débil, como el tltimo
estertor de un moribundo. Tepg,
hambre, tengo frio... 2

Lancé una carcajada.

—Frio?, exclamé. {Como que so-
pla un vientol.. Baila, baila comg YO
con los geniecillos.

Cerré otra vez las maderasy pro-
segul mi nfernal danza en torng
del gabinete... Prosegui hasta que
el sudor corrié por mi cuerpo comg
¢l agua por las canales; hasta que
destrocé la alfombra; hasta que hice
trizas los vestidos; hasta que caf ja.
deante, medio muerto, desploma-
do como una masa cerca del ho-
gar...

iAhlL. Y todavia bailaban los ge-
niecillos, todavia... Me rodearon en
un momento por todas partes; sal-
taron sobre mis piernas, sobre mi
pecho, sobre mi rostro, enreddndo-
se en mis barbas y en mis cabellos.
jQué saltosl., jqué risasl.., iqué
zumbidos!.. Se empujaban, cayen-
do los unos sobre los otros, y se
amontonaban y subfan, subian en
torno mio por los cortinajes y por
las paredes hasta ¢l techo, y retor-
ciéndose en larga espiral como una
serpiente de escarlata, aquel enjam-
bre de bullidores muiiecos me la-
mian, y me besaban, y me pellizea-
ban las carnes, y hablindome al
oido me decian:

—Se ha muerto de frio en la ca-
lle, 4 dos pasos de tu hogar que
hubiera podido darle calor...

-—i Callaos, malditos!..

Hice un esfuerzo para desemba-
razarme de aquellas miriadas de
enanos azules y rojos que me opri-
mian, que me ahogaban; pero dela
chimenea, de los muebles, de las
tapias, de los muros, brotaban nue-
vos ejéreitos con saltos, con risota-
das y con chasquidos, gritando:

—iBailemos!.. |Bailemos!..

i Para bailar estaba yo!

o . = L] L] " L L] L]

Los bomberos me sacaron cha-
muscado, medio asfixiado de entre

los escombros.
Un mes entero estuve entre la

vida y la muerte.

Doctor P6ruLUS.
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CRONICA DE LA GUERRA RUSO-JAPONESA

Comenzdbamos nuestra dltima crénica extranan
donos del silencio del gobierno ruso acerca del com-
bate naval librado el 23 del préximo pasado en aguas
de Puerto Arthur; hoy debemos empezar la presente
asombrandonos de la frescura del almirante Togo €n
telegrafiar 4 Tokio noticias de gran importancia que
no tienen otro fundamento que el que pudo darles
su sofadora fantasfa. Porque, en efecto, resulta aho:
ra, y asi lo confirman los partes oficiales del cénsul
ruso en In-Ked (Niu-Chuang) y del almirante Ale-
xeief, que la escuadra rusa de Puerto Arthur regres6
¢l 23 al puerto sin haber sufrido ninguna baja y que
en el combate de torpederos que se trabé aquelld
noche sélo dos tuvieron ligeras averias. _

{Qué se propuso el almirante japonés al comunicar
estas noticias, cuya falsedad habia de comprobarse
tan pronto? ¢Quiso con ello contrarrestar el mal efec-
to que en el Japén han producido las correrfas de 1
escuadra de Vladivostok? Si es asi, hay que confesar
que €l recurso es pueril; pero ademds es censurable,
porque para enganar momentineamente la opinion
de su pais, se lleva la alarma al seno de centf?narﬂﬁ
de familias que durante algunos dias lloran a SEres
queridos que sélo han muerto en la imaginacion G€
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_dillo poco escrupuloso. Después de gsstq, dqut
un ¢ dremos dar d 1os telegramas que llegan a
crédito piﬁdg Tokio? Asi, por ejemplo, hasta que la
Europd o ﬂnﬁrmﬂdu por los rusos, no tendremos por
pueva sea ombate naval que el que segiinel

el pueblo de Gensdn, y aunque el almirante japonés
le habia preparado una emboscada y aun pudo, segiin
parece, atacarla en la noche del r al 2 de este mes
delante de la isla T'su-Shima, situada en el centro

bieron de abandonar con sensibles pérdidas. Circulod
hace pocos dias el rumor de que los sitiadores habfan
conseguido apoderarse de tres fuertes del frente Este,
pero tal noticia no s¢ ha confirmado. En la plaza $1-

guen entrando abundantes viveres conduci-

jerto otro € i)
‘?fer_l'lﬂ almirante Se trabd el 27 de junio, tam-
g Puerto Arthur, yen el cual

o ¥ C
én en aguas de L 'S TUSOS
}}Jerﬁﬂ echados 4 pique dos buques rusos, un

guardacostas de dos palos 1}{ 1:.1':::3:‘-; tjhiirn?l]:m?s
un destroyer. De 10s detalles que da. T9g0
? se desprende que e:l1 tal gua'rdamst{ta u; I{J-q ue
tuere (porque de I'okio dicen que el barco
parecfa ser un acorazado 6 un crucero ;1:.:
imera clase) estaba ¢de observaciony en
la rada exterior; y francamente, cuesta gran
trabajo creer que el almirante ruso dejara un
barco de tal importancia solo y en situacion
tan peligrosa durante la noche, en que la. mas
clemental prudencia aconseja que todas las
nidades navales de cierta categoria estén
resguardadas dentro del puerto, es decir, a
cubierto de todo ataque. ‘ 3
De los partes de los almirantes lngp y
Alexcief se deducen dos cosas realmente 1m-
portantes: primera, que el en"ib-:::ntcllanuepm
de la escuadra rusa no pasa de ser una 1lu-
sién de los japoneses, desde el momento en
que los grandes acorazados entran y salen
«in obstdculo por el canal;y segunda, que
todos los barcos rusos que habian sufrido
averias mas 6 menos graves han sido repara-
dos y se hallan en perfecto estado de comba-
tir, puesto que en la salida del 23 tomaron
parte seis acorazados y cuatro Cruceros. l'am-
bién se desprende de ellos otro detalle inte-
resante: los japoneses atacaron en dicho dia
4 los rusos con todas sus fuerzas navales,
compuestas de cuatro acorazados de primera
clase, uno de segunda, cuatro cruceros aco-
razados, siete de segunda clase, cinco de ter-
cera y 30 torpederos. Ahora bien: la escuadra
japonesa se componia, al comenzar la guerra,
de seis acorazados de primera clase, ocho
cruceros acorazados, siecte de segunda clase
y cinco de tercera. De modo que, ademas de
las bajas conocidas, é sean dos acorazados (el

T, T A—

do), y un crucero acorazado (el Kassuga, que

se halla reparando sus averfas), faltan en la lista otros
tres cruceros acorazados. (Qué ha sido de ellos? ¢Se
encuentran en reparacién en algin puerto japonés?
¢Han sido enviados como refuerzo al almirante Ka-
mimura para perseguir, con mads -probabilidades de
éxito que hasta ahora, 4 la divisién naval de Vladi-
vostok? Ambas hipétesis son admisibles.

El mariscal OvamA, recientemente nombrado general en jefe

del estrecho de Corea, entre Simonosaki (costa japo-
nesa) y Fusidn (costa coreana), logré regresar feliz-
mente 4 Vladivostok.

Las tltimas noticias de Puerto” Arthur presentan
como bastante satisfactoria la situacién de la plaza.
Los japoneses, secundados por sus barcos, muéstran-
se muy activos por tierra, pero sus ataques han sido

dos en juncos chinos; esto y el hecho de ha-
ber salido el contratorpedero Zenzente Bura-
kof de Puerto Arthur, que pudo llegar sin
contratiempo 4 Niu-Chuang, en donde dejé
importantes despachos del general Stoessel
para el general Kuropatkine, demuestran que
el bloqueo no es tan riguroso como los japo-
neses pretenden.

En la Mandchuria, los japoneses han pro-
seguido hasta hace poco su movimiento de
avance sobre las tres posiciones importantes
ocupadas por los rusos de Liao-Yang, Hal-
Cheng y Kai-Ping, apoderdndose de varios
desfiladeros que dominan los caminos que
conducen 4 dichas ciudades. Sin embargo,
dltimamente han suspendido aquel movi-
miento y aun en algunos puntos han retroce-
dido, unas veces rechazados por sus adver-
sarios, y otras 4 causa de las inclemencias
del tiempo, que les obligan 4 abandonar lu-
gares que las lluvias han hecho inhabita-
bles.

En efecto, ha comenzado la estacion lluvio-
say lasllanuras de la Mandchuria estin com-
pletamente inundadas; initil es deeir cudnto
entorpece esta circunstancia las operaciones
militares. A pesar de ello, las tropas rusas
soportan con excelente espiritu todas estas
dificultades.

Como se ve, el general Kuropatkine ha
conseguido evitar hasta ahora la batalla ge-
neral ha tanto tiempo anunciada, esperando
para acometer esta accién, que puede ser de-
cisiva, disponer del contingente necesario
para asestar 4 sus enemigos un golpe mortal.
La retirada de los rusos obedece, pues, a un
plan perfectamente meditado, que consiste
en iraumentando sus propias fuerzas, ya con
los refuerzos que continuamente recibe de
Europa, ya con las que va recogiendo de las
posiciones evacuadas, y en debilitar las de

Hatsusé, echado 4 pique, y el /i, encalla- del ejéreito japonés en la Mandchuria. Dibujo de un pintor japonés los japoneses, que cada dia se hallan mas le-

jos de sus bases de operaciones y que se ven
obligados 4 ir dejando tropas en las posiciones con-
quistadas, 4 fin de no ver interrumpidas sus comuni-
caciones.

La estacién de las lluvias que, como hemos dicho,
ha empezado ya, favorece este plan del generalisimo
ruso, pues los japoneses por fuerza habran de sus-
pender indefinidamente su marcha, dando con ello

La divisién n
zand
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Sy JAPONESA. — Después de la batalla del Yald. — Heridos rusos en un hospital japones. = Los japoneses son muy escrupulosos en todo cuanto se refiere 4 los usos de la guerra, y
1'151 W 3 L ry g . s # # & » ’ = y 4
pl.ldiel:un ?Iltrﬂs rusos heridos les prodigan los mismos cuidados que 4 sus heridos propios. Después de la batalla del Yali se instalaron hospitales provisionales, hasta que los heridos
ser enviados 4 sus respectivos destinos. — El grabado que publicamos estd tomado de una fotografia enviada por un corresponsal,

i curreri‘ival' de Vladivostok contintia reali- | hasta ahora rechazados, excepto uno del dfa 26 de | tiempo 4 que su adversario se prepare lo mejor po-
podido darle ale: s sin que el citado Kamimura haya | junio, que termind con la retirada de dos batallones sible y reuna todos los elementos para las ulteriores
aicance. Ultimamente ha bombardeado ! de cazadores rusos que ocupaban una colina, que hu- | operaciones.
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I.A ILUusTRACION ARTISTICA

NUESTROS GRABADOS

Barcelona.—La Fiesta de los Mercados.—El til-
timo de los festejos organizados por ¢l estival Barcelonés ha
sido la llamada IFiesta
de los Mercados, que
se compuso de una ca-
balgata vy de un baile
¢n ¢l Salon de Bellas
Artes. La cabalgata
desfild por el Paseo de
Gracia en la forma si-
guiente: coche japonés,
coche glorieta, coche
avestruz, capricho ho-
landés, coche faisdn,
coche langosta, coche
griego, coche romano,
coche Renacimiento,
coche ruso, coche con-
dal, coche Barcelona y
coche de la Sociedad
del Festival. Todos es-
los carruajes estaban
ocupados por jovenesy
lindas vendedoras de
los mercados de San
José, San Antonio y la
Revolucién, elegante-
mente ataviadas. Kl
baile del Salén de Be-
llas Artes estuvo.con-
curridisimo y en ¢l fué
proclamada reina de
los Mercados Anita Sa-
las, hermosa rubia cuyo
retrato publicamos en
esta pdgina, siendo
nombradas princesas
Mercedes Salay Jacin-
ta Carbonell.

El Querubin de

delicadas y exquisitas son las concepeiones del poeta y del miu-
sico que dieron vida 4 Querubin. La factura demuestra la mano
del maestro dotado de excepcionales aptitudes y dueiio de si
mismo; Ja expresion denota un espiritu peneétrante que ha sa-
bido posesionarse del cardeter del simpdtico personaje.
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Mozart, cuadro
de J. E. Blanche.
— Este personaje es
una de las mdas bellas
creaciones de Beaumar-
chais y ha servido de
inspiracién para una de las mds encantadoras pdginas de Mo-
zart; en Las bodas de Fiearo, del primero, é1 mismo hace su
retrato en los signientes términos: ¢Mi corazén palpita al sélo
aspecto de una mujer; las palabras amor y voluptuosidad le ha-
cen estremecer y le conturban; v, en fin, la necesidad de decir
4 alguien Ze amo ha llegado 4 ser para mf{ tan apremiante, que
digo estas palabras cuando estoy solo, corriendo por el parque,
y se las digo 4 tu amante, a ti, 4 los darboles, 4 las nubes y al
viento que se las lleva.» En la hermosa partitura de Mozart
pone ¢éste en boca de Querubin una deliciosa romanza que en
su tiempo estyvo muy en bogay que ¢suna de las muchas joyas
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BARCELONA. = Fiestas organizadas por el Fomento Festival
Barcelonés. — ANITA SALAs, proclamada reina de los Mer-
cacdos. (Fotografia de A. Merletti.)

liricas del inmortal autor de Don Giovann:. Y por si i este
personaje le faltaba la consagracién del arte pictérico, ¢l nota-
ble artista franceés M. Blanche lo ha reproducido en el notable
lienzo que ha expuesto en el Salén de Paris de la Sociedad
Nacional de Bellas Artes del presente afio, y en el cual el lindo
pajecillo aparece esbelto, adolescente, palido, con sonrisa 14n-
guida y mirada triste y acariciadora, tal como lo concibieron
Beaumarchais y Mozart. Los colores azul, negro y oro son los
que predominan en este cuadro, admirablemente combinados
para producir un conjunto de un arte exquisito, delicado, como

BARCELONA. — Fiestas organizadas por el Fomento Festival Barcelonés. — La cabalgata de los Mercados desfilando por el paseo de Gracia

(Fotografia de A. Merletti)

Vendedor de esponjas, cuadro de E. A. Caro-
lus-Duran.— Cuando estz eminente retratista parisiense se
siente cansado de pintar retratos de damas ilustres y de eleva-
dos personajes, todos los cuales tienen sus caprichos y sus exi-
gencias, se da el gusto de pintar para sf, de escoger el modelo
que mds le place, de dar rienda suelta 4 su virtuosismo. Por
esto de cuando en cuando pinta un paisaje, 6 un desnudo 6 un
tipo popular como el Vendedor de esponjas que ha presentado
este afio en el Salén de la Sociedad de Artistas FranceSes. Este
extrafio personaje, de pronunciadas facciones, de barba y cabe-
za. canas, con su pierna de palo y su extrafio traje existe en Pa-
ris y todo el mundo le conoce: es, segun parece, un viejo espa-
fiol, tal vez un emigrado de los que tomaron parte en nuestras
guerras civiles y que por no reconocer ¢l régimen imperante ni
siquiera con su silenciosa aquiescencia, se refugiaron en Francia
prefiriendo el pan de la emigracidén sin abdicar de sus arraigadas
convicciones, 4 vivir tranquilos en su patria bajo la dominacion
de unos poderes que consideran 1legitimos y contra los cuales
pelearon derramando su sangre. Carolus-Duran figura hoy en-
tre las eminencias del arte pictérico francés; pero para llegar a
tan alto puesto ha tenido que luchar rudamente, ya que durante
mucho tiempo, aun en medio de algunos de sus ruidosos triun-
fos, ha sido mal comprendido por una parte del publico y de
la critica.

Jardin del castillo de Penshurst (Inglaterra),
cuadro de G. S. Elgood.— Comprendemos la atraceidn
que sobre los artistas ofrece la naturaleza en sus variadas ma-
nifestaciones, y no s6lo la naturaleza que ostenta libremente sus
galas sin que en ella haya puesto sus manos el hombre, sino
también aquella otra en la cual el poder generador de la madre
tierra hdllase subordinado 4 las exigencias del arte. Hermosos
son los bosques, los campos y los prados naturales; pero her-
mosos son también las huertas y los jardines en donde el hu-
mano artificio forma grupos de arbustos y macizos de flores, hd-
bilmente combinados para mayor deleitaciéon de los ojos. Se
explica, pues, perfectamente que haya pintores enamorados de
estos ultimos y que en ellos busquen inspiracién para sus coms-
posiciones. En Catalufia tenemos al ilustre Rusifiol, cuya co-
leceién de jardines constituye una de las mds brillantes mani-
[estaclones de¢ su genio y ha sido admirada en todas partes, as{
en Espafia como en ¢l extranjero. Iin Inglaterra existe también
un artista notabilisimo que se dedica 4 esta especialidad, El-
good, de quien es el cuadro que en la Gltima pdgina del pre-
sente nimero reproducimos. Hay en las obras de este pintor,
y buena prueba de ello es el fardin de Penshurst, algo mis
que la copia e¢xacta, hasta minuciosa, de las plantas, de las flo-
res y demas objetos que entran en la composicién; en ellas se
respira el propio ambjente de la naturaleza, se advierte tanta
verdad, tanta expresién, por decirlo asf, que contemplindolas
parece que aquellas telas inanimadas cobran vida, que la ficeidén
artistica cede su puesto 4 la realidad y que la mirada no se posa
sobre formas y colores artificiales, sino que percibe la verdad
misma recreindose con los infinitos matices de aquellas flores
y perdiendose en las lejanfas de aquellas umbrosas arboledas,
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Espectaculos.—/FHarcelona. — Se han estrenado con buen
éxito: en Novedades £/ abuelo, comedia en cinco actos de don
Benito Pérez Galdds, y La estirpe de Jupiter, comedia en cua-
tro actos de ). Manuel Linares-Rivas Astray, esta ultima no
representada antes en ningun otro teatro y que ha valido 4 su
autor entusiastas aplausos; y en el Eldorado Caetalina, conmedia
en cuatro actos de Enrnique Laveddn, adaptada 4 la escena es-
pafiola por los Sres. Gonzalez Llana y Francos Rodriguez. La
Plaza de Toros Nueva ha sido convertida en teatro para dar en

NUMERO 1.176
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ella algunas representaciones de Opera italiana y bailes de es.
pectdculo bajo la direccion artistica de D. Amadeo Tomhg
de los maestros directores D. Giielfo Mazziy D, TJoaquin V.
hils: las I_‘.‘ri'll.!”'l?':- FI'-‘“ li"l. Lnnprgmﬁl Se 1;}]'{‘:1]:[)“-‘-.! poner en C5Cena son
Lonhengrin, Hiugonoles, Africana, Aida, Olelo, Ernani, B,;.
lo in maschera, Tropg.
lore, Lucrezia Boyeg,
lraust, Bokeme, Mfﬁ;i
lofele, Carmen y Gy,
condaa.

Necrologia,— 11,
fallecido:

Dr. D, José Ealari_-,r
Jovany, catedritico de
lengua  Griega de I
Universidad de Barce-
lona, helenista eminen-
te, profesor dotado de
un temperamento di-
dactico excepeional,
como lo prueba el he-
cho de que quince dis-
cipulos suyos desempe-
nen actualmente cite-
dras del Estado, autor
de importantes obras,
entre ellas Za poessy
1952l, Estudio comparg.
tivo de los sufijos ¥ par-
ticulas, y el magistral
libro Orieenes histdri-
cos de Calaluiia, que
obtuvo el premio Mar-
torell en el coneurso
abierto por el Excelen-
tisimo Ayuntamiento
de esta ciudad, Actual-
mente se ocupaba en
allegar materiales para
un gran diccionario de
modismos ¢ idiotismos
de las lenguas neo-lati-
nas y con preferencia
de la catalana. Perte-
necia 4 maultitud de
academias y corpora-
ciones extranjeras, era
miembro correspon-
diente de las Reales
Academias de la Lengua y de la Historia de Madrid, individuo
de la de Buenas Letras de Barcelona, etc,, etc.
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AJEDREZ
PROBLEMA NUMERO 373, POR J. L. VAILLEjo.

NEGRAS (3 piezas)

a b ¢ d ) f g h

7% /’% 7

O Bl B

a b (¢ d 8 f o h

BLANCAS (4 piezas)
Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.

SOLUCION AL PROBLEMA NOM. 372, POR J. G. CAMPBELL:

Blancas. Negras.
I. Cgz=hi 1. Tb1—-b3
2. Dd3- {1 7, Tt
3.Chi-f2 3. Cualquiera.
4. Ceb6-86cs5, 6 T c8—d8 mate.

(*) Siz.. Agr-fa; 3. Df1xfz, ete.,-ysi2... Th3—13
O Dhg -6 0 otra jug.®; 3. Dfr xg1, ete.

VARIANTES,

Con la 1.4 jugada de las blanecas se inicia la amenaza SIgUIEHi
te; 2. Dd3—-h3,y3 Ceb- f8 6 c5 jaque doble y mate. ﬂ
contrarrestar las negras esta amenaza, se originan las siguientes
variantes, ademds del juego principal ya visto.

.T¢6 - ¢7jaq., Rd7 x d6; 3. Tey —Db7, €te.
d6 x L;{ I Rd7 xe7; 3. dg--d6jag.,ete:

cviveingennenene TH7—18; 3. €7 x £8(D)sete:
asx b6, Cal-b3; 3. Aa2 x b3, et

Dd3xes, Cal —b3; 3. Aaz X b3, etc.

: .Dd3yx fr, Tf7x fr; 3. Chi- {2, etc

. Ca3—cyq; .Dd3-h3, Ceq4xd6; 3. Tcb—¢c7 mate.

I... Dhg - {6; . DA3 - h3, ete.

... Otra jug.®; 2. Dd3-h3, ete.

B

Xooo T7 = 156 £33
I... Dhg = e7;

I... AgI = Do6;
... Agl —e3;
I... Tbr—11;
I

R R BRRRER

& i - .« oy e o ".'.EI
Considérase este problema como el mds dificil de resol
que s¢ conoce entre los de cuatro jugadas.
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... €n ambas cabeceras, negligentemente apoyados los brazos de misia Jeromita y de Fortunato

MISIA JEROMITA

NOVELA ORIGINAL DE CARLOS MARIA OCANTOS.— ILUSTRACIONES DE MAS ¥ FONDEVILA

Apenas respondia Pantaleona, aplicado el pafiuelo
a la cara. Dolorcitas continud, dejando miramientos
ntitiles:

—Después de esto, hija... Ponte en nuestro lugar.
L'd no niegas que haydis tomado inquilino...

Pantaleona movié la cabeza.

—No niegas que este inquilino sea joven...

. Volvié Pantaleona 4 mover la cabeza, y Dolorcitas
hizo un gesto expresivo:

—Luego...

~Aparté la otra el paiiuelo de la cara y la mird. Ha-
bia tanta serenidad y resignada tristeza en los ojos
negros de Pantaleona, que Dolorcitas quedé media-
hamente confusa, y como si de viva voz la acusaran,
defendiése dando golpes con la sombrilla sobre la
estera,

—Repito que yo no creo nada, no creo nada.
Y Pantaleona desahogaba su amargura 4 raudales,
con atropellada exaltacidn. Si era cierto, ¢c6mo ne-
garlo, y para qué negarlo? Misia Jeromita habia
arrendado la pieza grande en uso de su perfecto de-
{E_Ch.ﬂ': S consultar al vecindario ni darle parte de
© qué ni poco ni mucho le importaba; y habiala
artendado porque los tiempos corrfan muy dificiles
Y cada cual sabe dénde 1e aprieta el zapato, y mds el
u‘if;s Eﬁ su ::515-:1 que el {.:11}31‘{1{3 en la ajena, y asi como
~4S Se valen de la aguja para 1r tirando, otras del
é‘;?isfr?:}im liunmdu que encuentran, etc., ete. En
Ealibreiﬂﬁ Es.iimdmsmﬂ y cien etcéteras de igual
s fﬁrm a estaba la verdad, la verdad pura y
maliots rf;ts- 11211}'1::111&5 sospechosas con que la pérfida
Hotho dpe am 1a agrgwarln:_crqyera.nla 0 no, d des-
EDilt:iiencia I[;la:mt:cms y_I cavilaciones, el{la tenia su
nUDea T ft‘enteyL Drmﬁl-}nl a, E.J}embul mas allt:-} que
era que cllag. 1o o ?1 £l ﬂ; igia mucho, muchisimo,
gito I?Judiera}h;} . adenas, la juzgaran mal, que Jor-
2 decision 1o nf“ll_bl}"lalse... (St la primera en criticar
B oy, 1s1a Jemnyta, la primera en oponer-

y con todos los recursos de diploma-
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cia y de guerra, fu¢ ella, ella quien aconsejd, rogé, se
enojé y chillé hasta poner el grito en el cielo!

—Hace ocho dias que ese hombre estd en casa,
anadio acalorandose mds; pues hace diez que no ha-
blo yo con Jerénima ni me siento a la mesa, reclui-
da en esta habitacién, y de aqui no saldré ni haré
con Jeronima las paces mientras ese hombre siga en
casa. Lo he jurado! Y si a ver & ustedes no he ido,
atribtiyanlo 4 la dolorosa verglienza de saber que-se
me senala con el dedo... Quisiera esconderme deba-
jo de la tierra. jDolores de mi almal {Soy muy des-
graciada!

—Tranquilizate... Eso mismo le he dicho yo 4 ma-
md y 4 las que nos fueron con el cuento. Pero, hija,
las apariencias, el decoro... |
Entonces, Justedes también? ¢Jorgito también?

—Noj; ¢qué hemos de creer nosotras de ti? jMujer,
por Dios! Te diré... Oye: 4 mamd ya la conoces; tan
celosa del buen nombre de su familia, exageradisima
en los achaques de honor como un caballero andan-
te; lleva sus dos apellidos de Prisco y Cadenas mon-
tados en las narices, y todo lo mira al través de ellos,
agigantandose cuanto mira porque son vidrios de
aumento, Pues figirate como andarda desde que su-
po... Hija, no le entran razones y exige ¢l rompimien-
to absoluto. Il pobre Jorgito, jfigirate también!, ¢l
te quiere, te adora, pero lo que dice mama: el honor
antes que el amor. Asi, estos dias han sido de baru-
llo en casa: discusiones, gritos, lagrimas, soponcios;
anoche Jorgito no comid, y me parece que ha velado
en su despacho. El queria venir para hablar contigo,
pero le disuadimos: ¢ZY si tropiezas con el préjimoy
se arma una cuestion?y Mamd querfa venir también,
pero temié un choque con Jeromita. Entonces con-
vinimos en que viniera yo, no 4 pedirte explicaciones,
que sobran, sino d... {Te aseguro que he dado una
carreral.. Esta la calle mas vigilada... El callején de
las tres Marias es un puesto de policia; sin embargo,
supongo que no me han pispado.

Ahogédndose, ofreciendo el seno 4 la estocada,
Pantaleona preguntd: .

—Has dicho que no vienes 4 pedirme explicacio-
nes. ¢A que vienes entonces tan medrosa de que te
vean entrar en mi casa?

—Pues 4 eso, contestd simplemente la embajado-
ra, 4 manifestarte que las relaciones con mi herma-
no, por causade este suceso desagradable, no pueden
continuar. Ponte en nuestro lugar, Leona, y de segu-
ro nos dards la razén.

Call6 la de Pérez Orza, intensamente palida; tosié
Dolorcitas, satisfecha de haber soltado la bomba tan
facilmente y sin que la crisis de llantos y lamentos
se¢ produjera, y entre cada je, je, de la tos fingida in-
tercalé estas gruesas palabras: apariencias, decoro,
sociedad, con aspavientos de los lindos ojos y golpe-
citos de la sombrilla, mientras decfa para si:

—La he clavado como un murciélago 4 la pared;
apenas respira. jS1 pensaba engatusarme con sus
gazmoneriasl. Toma y rdscate ahora... He cumpli-
do mi misién. Y el zonzo de Jorgito que no se atre-
via...

Friamente, con desdén que encubria la honda he-
rida, Pantaleona rechazé la ofensa. jBueno! ¢A qué
tantos rodeos para decirlo? Hubiera comenzado por
ahi y se ahorraran palabras indtiles. Triste misién
la que cumplia la embajadora! Y qué mayor nobleza
mostrara Jorge Cadenas si ¢l en persona, como buen
caballero, se presentara 4 acusarla; asi, frente 4 fren-
te, le dijera cosas que 4 un tercero parecia excusado
decirlas! Jorge Cadenas se habia portado muy bien,
de una manera digna de los Priscos y Sangiles, orgu-
llo de su madre, misia Elvira.

—N1 anillo ni palabra de cCompromiso tengo que
devolverle, afadié. Si acaso, sus versos y sus cartas.
(Levantdndose.) (Que €1 110 lo exige? No importa.
¢Qué haria yo con ellas? ;A ¢l pueden hacerle falta,
Dolores! Con cambiar mi nombre y ¢l consonante,
le sirven para otra... (Para otra tonta que crea en
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que lleva corazén dentro del pecho! (Abriendo un
secrefer. ) Aqui estan los versos, las cartas, las flores
secas..., €stas no le servirdn ya, pero van tan baratas
como los versos. Transmitele este buen consejo de
mi parte: que 4 otra la hable en lengua vulgar; por-
que si sus versos han de ser tan expresivos como su
corazon, mal éxito le auguro en sus amores: no todas
son Leonas crédulas, mansas y bobas. Y con el con-
sejo, m1 profundo agradecimiento por el honroso
concepto que le merezco. Toma, ;

Desconcertada, titubeaba Dolorcitas en tomar el
paquete. Pantaleona se lo eché sobre la falda, y la
dié la espalda, canturreando entre dientes.

—Supongo, amiga mia, que esto no serd una razon
para... l.as circunstancias variaran, y entonces, toda-
via..., insinudé melosamente la de Cadenas.

Y Pantaleona, sibitamente inflamada, sacd la zar-
pa furiosa:

—iNunca! (Lo oyes? Jamas; asi me lo pidiera de
rodillas. Me ha ofendido con su sospecha infame, ha
lastimado mi orgullo de mujer. No se lo perdonaré
nunca. lLas circustancias variardan, y brillara la ver-
dad, ¢quién lo duda? Pero Jorge Cadenas no recupe-
rard mi estimacion, que mi amor ¢l mismo se ha en-
cargado de matarlo. {Nunca, nunca! Tendria que
ver... Y S1 me encuentra, que no me mire, que no me
salude, porque le volver¢ la cara.

—iL.eona, por Dios!

Se acerco 4 besarla, y ella se dejé besar toda eri-
zada, temblando de indignacién y de célera. Dolot-
citas se excusaba; al {in y d la postre, no tenian culpa
de lo sucedido; ¢por qué habian de separarse enemi-
gas? Y despedfase con monerias gatunas, achacando
4 los otros, a4 la mama y al hermano, la desconfianza
y la mtransigencia... Al salir, el sol las deslumbré a
las dos, y Dolorcitas abrié la sombrilla; pero no se
marchaba, deslizando ojeadas curiosas hacia el fondo
de la casa, hacia la puerta de la pieza grande, alber-
gue del préjimo misterioso, 4 quien rabiaba por co-
nocer, para decir como las otras: ¢;Le he visto!» ¢Es-
taria 6 no? Con el pretexto de admirar las uvas del
parral, que ya pintaban, se acercé dando saltitos,
como los gorriones... jQué dicha! La puerta, de par
en par, descubria la hermosa alcoba, recién aviada,
amplia, limpia y bien oliente...

—iAy, Leona! Yo soy muy curiosa, ¢me permites?

Y entré de rondén, palpando la tela de las corti-
nas, los frascos de perfume del tocador, los libros de
la consola, las fotografias agrupadas en las paredes.
Hurone6 4 su antojo, mientras preguntaba a Panta-
leona, que no paso del umbral, contrariadisima:

—Dime, ¢éste es €I? jQué buen mozo! Y estas se-
ran sus hermanas, porque se le parecen mucho.
Aquel de los bigotazos, ya le conozco: Victor Ma-
nuel; no se concibe italiano sin Victor Manuel, Ga-
ribaldi y Mazzini, su trinidad politica. En cambio,
ningin emblema religioso para un remedio. jQué
bien huele! Parece cuarto de dama; no debe de fu-
mar, que s1 fumara... {Ea, ya sali de la curiosidad;
dispensa, hija, y hasta la vistal.. jAy!

No fué ella sola quien chillé de sorpresa, sino
tambien Pantaleona; porque 4 su espalda, la voz de
Fortunato Lucca, aquella voz dulzona y odiosa, aca-
ba de pronunciar:

—Sionorine...

De pie, en la vereda de ladrillo, el bonito Fortu-
nato inclinaba la blonda cabeza descubierta, muy
halagado de la visita de ambas jévenes. ¢Por dénde
entrd, que no le sintieron? Leona escabullése, sin
cuidarse ya de Dolorcitas; y ésta huyé también, co-
rrida de verglienza, las dos como palomas asustadas.

Pantaleona eché la llave 4 su puerta, y en la mis-
ma butaca se recogié cejijunta. Ofa al otro dar érde-
nes a Sebastiana y alborotar en el comedor con mu-
cho abrir de cajones y remover de botellas, platos,
vasos y cublertos; sin duda preparaba su merienda,
el obligado Zunc/ de la tarde; sin duda, en la ferrete-
ria de Barbarossa el trabajo no sobraba ni urgia
tanto, cuando en dia habil se daba suelta 4 los de-
pendientes, Oilale Pantaleona andar, hablar y dispo-
ner con arrogancias de amo que no admite réplica, ni
sufre deficiencias en el servicio... Y olvidaba la irri-
tante vecindad, seforeando su imaginacién la idea
del rompimiento con Jorgito; y de nuevo, la célera,
que apenas pudo refrenar delante de Dolorcitas, des-
atibase impetuosa, haciendo que golpeara el brazo
de la butaca y arrojase palabras de desprecio: «iIm-
bécil!y

Porque no era pena de amor lo que padecia, sino
herldz} del orgullo. [Imbécill, que tan gravemente la
ofendia, y en forma tan descortés. iImbécil!, poeta
nofio, mal caballero... ¢Qué encontré en €l que la
habia cegado al punto de no caer en la cuenta que
sacaba ahora con perfecta claridad? |Qué estiipidos
somos, pero qué estipidos! jY qué misterio este del
amor, mas tenebroso, 4 pesar de cuanto sablos, psi-

(€) Ministerio de Cultura 2006

cologos y moralistas de toda laya han dicho y estu-
diado! Véase, para muestra, lo que luego, mas cal-
mada, escribia la joven a Monreal:

¢«La novedad del dia, Nepomucenito de mi alma,
es que ha estado Dolores Cadenas a notificarme, lisa
y llanamente, que su senor hermano, en vista de lo
que ocurre en casa y en el barrio se murmura, ha
resuclto quebrar amistades conmigo, 6 sea enviarme
un dolsaze superior. Thi creerds que yo me he desma-
yado, y flojos mis nervios por la guerra que sostengo,
he preparado mi vasito de agua con [6sforos, y estoy
hecha un mar de lagrimas; pues, no, Nepomuceno,
por extraordinario, inverosimil y contradictorio que
te parezca. La 1dea de que el Sr. Cadenas llegara d
sospechar de mi en la situacién equivoca que la lo-
cura de Jerénima me ha creado, me arrancd mas ld-
grimas ¢n estos horribles dias que las que vertiera
Magdalena arrepentida; pero la realidad del hecho,
en vez de producirme el dolor del perdido carino,
ha sublevado mi orgullo de mujer indignamente agra-
viada, y a estas horas no queda en mi corazén rastro
alguno de que haya estimado siquiera al Sr. Cade-
nas. Mas todavia, para que sea mayor tu extraneza
y me consideres la criatura mas voluble y sin seso
de la tierra: veo ahora todos los defectos, [isicos y
morales, del Sr. Cadenas, como los ves tii, enemigo
suyo desde el primer dia y opositor constante de es-
tos amores nuestros; no disputo ya contigo que sea
un titere sin cardcter, un poetastro sin inspiracién,
un perdulario sin porvenir, tonto, vanidoso y hasta
feo, con aquel rubio amarillo que gasta, los ojos des-
coloridos y la tonadilla que emplea para hablar...
Explicame, Nepomucenito, este raro fenémeno, tu
que sabes, a veces, filosofar tan bien: Jpor qué le re-
conozco yo al Sr. Cadenas estas cualidades, que no
le reconocia (jte juro que no!) antes de ofenderme?
Si el carino me cegaba, jqué carino tan arraigado,
que se deja arrancar del primer tirénl, ¢6 serd que el
amor propio es mds fuerte que el otro, y puestos 4
refiir le vence sin remedio?

»En suma, que tal como lo pinto estd mi dnimo,
y no creo que vuelva a acordarme del Sr. Cadenas,
ni del santo de su nombre, sino para execrar su villa-
nia. Porque, jay, Nepomuceno!, de su indigna sospe-
cha participa todo el barrio, y nadie nos visita y to-
dos huyen de la nuestra, como de casa apestada;
dqué peste mayor que la calumnia, Nepomuceno?
i Tampoco vienes tu, que fuiste siempre mi consuelo
y mi1 apoyo! Ven, y no hagas caso de ¢/, si le tropie-
zas, n1 de Jer6nima, si sale 4 desafiarte, y entra de-
recho en mi cuarto, que aqui te espera esta prisione-
ra del decoro y esclava del deber; mira, Nepomuce-
no, que no hallo de quien valerme, y ¢l profundo
entredicho que me separa de Jerénima se ahonda
por instantes y por instantes crece la insolencia del
toscano, y mi prudencia sola no bastard 4 impedir
que la mina reviente, si ¢/os, en el umbral de mi
puerta, se complacen en mantener encendida la me-
cha. ‘T me predicas la paciencia ¢z nombre de sagra-
dos deberes... ¢Qué deber mds sagrado que el de sal-
var la propia honra? ¢Te parece que yo, después del
afrentoso repudio del Sr. Cadenas y de las murmu-
raciones con que se me abruma, puedo seguir inde-
finidamente en mi actitud de protesta silenciosa, pri-
vada de aire, de libertad, de afecciones y de distrac-
cion? ¢{No comprendes que no, Nepomucenito de mi
vida? Doy vueltas, desesperada, en la estrechez de
mi jaula, para caer en la dolorosa cuenta de que, vi-
nieras tu decidido d sacarme de este infierno, habia
de estrellarse tu buen deseo en los miramientos so-
ciales, porque fardo mds pesado que mujer joven no
existe, ni_de colocacién mds dificil. (A quién me
arrimo? ¢Dénde voy, que no me persiga la calumnia
y me aceche el peligro? ¢Iistaré condenada 4 partir
el pan en la misma mesa con ese hombre, causa y
motivo de mis penas? jAntes en un convento, Nepo-
muceno! jMira cdmo, forzosamante, ha de volverse
la vista & Dios, cuando ¢l mundo nos abandonal..

»Por las razones antedichas y estas exigencias ri-
diculas que me prohiben vaya sola, sin perro de
compania, a visitar a un sefior primo sesentén, no
me veras en la calle de Montevideo hasta las calen-
das griegas; que si yo pudiera ir, aunque td, por ren-
cor contra Jerénima, no vinieras, bastante adelanta-
riamos en el camino de la solucidn. Pensamos Se-
bastiana y yo cémo tendrds ¢l cuarto, Nepomuceni-
to, c}e aranas y de polvo, cémo la ropa blanca, sin
zurcir, y la de pano, falta de botones y bencina;
cuantos panuelos te habrdn perdido y cudntos cue-
llos, porque misia Mercedes entiende sélo de cobrar
sumes y al inquilino que le parta un rayo... Aquf
suspendo este memorial, porque acaba de llegar Je:
ronima, y su voz, como la del otro, jlo confieso, Ne-
pomucenol, me crispa los nervios. Tengo miedo de
que 4 ella le alcance un dia el odio que al otro con-
servo, y el que cultivo empenosamente. Escribeme

e e

—

pronto... Pero no me hables del Sr, Cadenas, ni me
recuerdes que he estado ewncadenada 4 sy insignifc-:
cancia un ano corto, que mi desgracia ha hecho dé-
masiado largo...»

Dejé la pluma, y extendid la mano hacia un Men-
drugo que de la cena anterior quedara sobre g §o-
creter con la botella de vino dedicada 4 su sepy; C;In:j-
y lo mordi6 ansiosa, pues su estémago sordamente
comenzaba a quejarse de la injusta penitencia que
sufria, alborotandose a causa de los efluvios culing-
rios procedentes del comedor, y que la nariz iby re-
cogiendo golosamente: bebid asimismo un trago de
vino, y se absorbié de nuevo en la tristeza de SIS
preocupaciones, de la que no saliera si la charla de
los vecinos no la perturbase é irritara.

_Mientras de asuntos baladies trataron, poca aten.
cién les prestaba Pantaleona, y en la callada aleghg
que obscurecia la sombra de la persiana, estdbage
inmovil, comentando sélo con un fruncir de cejas lag
palabras sueltas mas melosas 6 de ambiguo sentido
pero muy pronto bajé el diapasén la pareja, cesé o]
retintin de los cubiertos y el didlogo tomé tales ca-
racteres de misterio que, lo que hasta entonces ng Je
ocurriera, entraronle 4 Pantaleona desaforadas ganas
de espiar por el ojo de la llave. Fué de puntillas, se
arrodillé delante de la puerta y mird... ;Oh, exquisito
refinamiento de la malicia, suspicacia del pecado
astucia de la desconfianza! Misia Jeromita habia
opuesto a la probable curiosidad de Pantaleona una
pelotilla de papel introducida en la cerradura, no tan
fiecl y bien colocada que pudiera resistir al ligero, si-
giloso y pacienzudo empuje de una horquilla, que Ja
mano de la muchacha escogié en el negro rodete,
franqueando a la vista cuanto ésta pudo abarcar, y
era, en verdad, digno de contemplarse...

Sobre la mesa tendida de un mantel adamascado,
en que se combinaban los colores rojo y gris y festo-
neaba ancha cenefa blanca, el servicio de te, de me-
tal, las fuentes con pastas y fiambres, la empajada
botella de Chiant?, un florido vaso en el centro, y en
ambas cabeceras, negligentemente apoyados, los bra-
zos de misia Jeromita y de Fortunato sosteniendo
las caras pldcidas de mortales que en amorosa paz
celebran una buena digestién; no se habia quitado
la capota la senora, cargada de plumas y cintajos;él,
de batin perla con cabos azules, s¢ esponjaba en la
silla con el pedantesco aplomo de quien conoce la
importancia de sus prendas fisicas. Hablaban bajito,
y no de asuntos que suscitaran discusidn, pues ape-
nas si replicaba Fortunato a4 lo que exponia misia
Jeromita, y debia de estar relacionado con Pantaleo-
na, porque €sta, enhebrando palabras y descifrando
gestos, pudo entender lo siguiente:

—iS1 acabard por cansarse, tonto! ¢Lleva ocho
dias? Pues antes de dos semanas la tenemos aqui,

mano & mano con nosotros. JQuién resiste al encie-

rro y ayuno que ella misma se ha impuesto? Dice
Sebastiana que hoy tampoco ha querido almorzar; ya
la obhgard su estémago & ceder. Siempre fué igual:
pronta en atufarse, de genio vivo, rencorosa..., hasta
que se aburre de su papel. Y si no cediera, {qué?,
peor para ella; ¢dénde ira que mas valga? Pero no es
mal sintoma ese de que la hayas sorprendido en la
puerta de tu cuarto, mientras la desfachatada de Do-
lores curioseaba dentro: te digo que antes de dos se-
manas abandona su actitud revolucionaria.

Aqui Fortunato interpuso algo en su lengua, ¥

Pantaleona siguié traduciendo la respuesta de la her-
mana mayor:
El primo Nepomuceno, después de la tunda re-
cibida, no vuelve aqui, porque sabe lo que le espera;
ella tampoco ird, pues Sebastiana, 6 cumple mis o1-
denes 6 la pongo en la calle; y sola, ¢qué ha de salir
de casa? Le eseribird, eso si, y me tiene sin cuidado:
icontra cien Pantaleonas y cien Nepomucenos te de-
fenderia yo!

Cogiendo una pelotilla de pan, se la arrojo, muertd
de risa, y el toscanito se escudaba con la mano.

—iFigidrate! ;Si la duefa de la casa y de la bolsa
soy yo! Ademds, estoy cansada de la tirania del pri-
mo, que siempre me ha manejado de las narices..
Déjales que se unan y conspiren: no podran, qué
han de poder? |

Otra vez dijo algo Fortunato, pero 1o que contesto
misia Jeromita no logré atraparlo la muchacha; s6lo
frases descosidas:

—Dueno y senor... Si el borrico de Barbarossa te |

a cargando, no vayas 4 la ferreterfa... También 105
otros son muy exigentes: piden y piden, y no dejan
de pedir... Bien que se pagd la ceremonid... [AY)
Fortunato, Fortunato!.. e -
No percibirfan los oidos, al través del dimin
agujero, cuanto deseara la curiosidad i11sa1clahE&5.
cambio, la vista gozaba 4 sus anchas de la mimica
de los dos actores, interpretando ficilmente sus S©
lencios y apartes, de modo que 4 la espia no le gue

uto
en
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daba
expresaba,

eantes de
mlﬂ,mﬂfﬂs,

duda de lo que la cara morenota de la l'fr.-:rxn:u.m.
toda banada en placentera alegria, chis-
pasién 10s ojillos, tembldndole los labios
acariciando al otro con la mirada y la

" recreandose en €l con orgullo... Il se esponja-
e denoso, Y hasta dos veces bostezd sin recato,
e Dla-s-rﬁbias guias del bigote, contemplabase
atusaba rosadas... jQué cosas se descubren por el
151;5; ::lll:Llﬁa llave! Misia Jeromita le ofrecid un bizcocho
A _

# que €l rehuso, v cortandole en pedacitos con el te-

nedor, se 108 ponfa en la boca, y €l no re-
’ eia, se refan los dos a carca-

chismorreo diario, que en un principio provocd su
furla, y al cabo, sintiéndose ahogada en el vacio,
trajo la batalla interna que la clavaba en el sillén y
hacfa suspirar a la vista de Pantaleona, cuando, obli-
gada por sus quehaceres domésticos, pasaba ésta si-
lenciosa y severa, como una sombra acusadora,
Pero cuanto se diga del paroxismo de célera que
acometio 4 misia Jeromita la vez que Sebastiana la
refirié la embajada de Dolores Cadenas, no dara 1dea
que lo exprese mejor que haberla visto desencajada,

despuds de la azotaina 4 sus ex amigas, 6 porque el
relato de Sebastiana la conmoviera en favor de aque-
lla victima de su flaqueza, llorosa, indignadisima y
enternecida penetré en la jaula de la prisionera, y,
antes que se pusiera en guardia, la dié mil besos,
llamandola su Leona, su Leoncita, como en los bue-
nos tiempos de su fraternal carino.

—iLo sé todo, hija, pobre Leoncita de mi alma!
Ese imbécil, ese pelagatos se ha atrevido... No le ha-
gas caso, mejor; no hay mal que por bien no venga; no
te merecia. Sélo siento que no hayas sido
tii quien le diera el pasaporte... Deja, que

usaba ya, s¢ Ireid . ar
l'lxdas* efla. le cogid la cabeza para besarle,
L% 3 .

y 6l se resistia; mas fm'ccfjeabzl, ella y mas
se resistia €l; él se levanté para huir y ella
le detuvo por la manga, E()I'I‘lE:I'JdEJ ambos,
¢l delante, ella detrds: José y la 1 utifar en
donosa lucha, que no cesd hasta que no
hundi6 4 su antojo la dama los golosos la-
bios en la perfumada cabellera del doncel...

Pantaleona se aparté, del observatorio, y
furtivamente gano la butaca. La may la

e —

vergiienza 1a sofocaban. Y el llanto que no
arrancé la insolente embajada de Cadenas,
2fluy6 4 los ojos de Pantaleona; con el pa-
~uelo sobre ellos gimib la joven bastante
rato, ahogando los sollozos, de temor que
la cijremn sus vecinos. L.uego ac&btﬁrde dtis'
ahogarse en este parrafo agregado ala epis-
tola. de Monreal: ‘

¢iLo que he descubierto, Nepomuceno,
ahora, ahora mismo, en el espacio transcu-
rido desde que dejé la pluma, porque of la
voz de Jerénima, hasta que vuelvo a to-
marla, mds muerta que viva, después de
sorprender cosas'.. No sé lo que me pasa,
Nepomuceno; la vergiienza me confunde,
la ira me quema y atosiga: temblando es-
toy, apenas puedo escribir, no distingo
bien; mi letra descuidada y los borrones te
demostraran el estado de mi dnimo. jQué
horror! ;A sus anos! jSi es para no creerlo!
Lo sospechaba, me lo tenia tragado, pero
me decia: mientras no lo compruebe palpa-
blemente, no, no hay que pensar mal de
nadie. ;Si, Nepomucenito de mi vida, si, si;
se entienden, se tutean, se besan, s¢ desan/,
lo he visto por el ojo de la llave, en ¢l co-

¢l y toda la familia de Cadenas corre de mi
cuenta. Tocan 4 cortar lenguas, hija mia, y
las cortaré de raiz.. Entre tanto, perdona
mis arranques pasados: ya sabes que te
quiero, mala, rencorosa; venga usted y abra-
ce 4 su hermana vieja, sefior erizo.

—Jerénima, contesté secamente Panta-
leona, podré olvidar y perdonar muchas co-
sas, que soy tu hermana, y entre hermanos
la guerra es odiosa; pero mientras ese /fom-
bre esté bajo nuestro techo, no esperes ave-
nencia conmigo.

—Eres terca: tienes la cabeza de piedra.

—iY tu el corazdn!

—iLeona, que me faltas!

—Pues me callo.

—:Es tu dltima palabra?

—La dltima...

Diéronse reciprocamente las espaldas, y
quedd peor que estaba la situacién. {Ese
hombre! ¢Sabia la tonta quién era ese /fom-
bre? ;Oh, interés menguado y dura exigen-
cia de la ley! Con una palabra sola misia
Jeromita reducia y amansaba 4 Pantaleona
y s¢ apagaba la alharaca del barrio, como
se calman las encrespadas olas arrojando
aceite sobre ellas. Pero la discreciéon la co-
sia los labios, y obligdbala tirdnicamente a
desafiar hablillas y exponer la felicidad de
su hermana menor, por conservar la pen-
sioncita oficial de que vivian, y que en tan
arande peligro habia puesto la tardia pasién
del hermoso toscano. ¢Qué mucho que las
ojeras aparecieran mas evidentes cada dia,
y el afin de refrescar los ajados encantos
fuera ocioso, si la preocupacién colaboraba

medor... (Qué desvergiienza! Qué infamal
(s esta una casa honrada, Nepomuceno?
Jerénima estd loca, loca de atar. Dice que
ni de tu oposicién ni de la mia hay que te-
mer; que 4 ti te desterrd para siempre y 4 mf me do-
blegarda con su indiferencia, segura de que cederé en
plazo breve y acatar¢ los hechos producidos... Ahora
menos que antes: me colgaré de un madero, me be-
beré un jarro de agua de fésforos..., todo menos sus-
cribir con mi complicidad el deshonor de la familia.
[Qué dia, Nepomuceno! {Dia completo! {Después del
bofetén del Sr. Cadenas, este descubrimiento espan-
toso! {No puedo mas!..»

En el comedor sonaban las patadas de Sebastiana,
que alzaba los manteles. Pantaleona, hecha un caos
su cabeza febril, no se movia. Porque, dijera lo que
dijera & Monreal, en ¢l fondo de su almita, entre
otros sentimientos en revuelta, luchaban el amor de
,;[.lﬂrgte y su propia soberbia como dos feroces comba-
lentes.

v

Desde que la madre Eva comié la indigesta man-
zana del 1%11*;1,1'5:::, ha sido triste achaque humano pa-
decer el castigo de la reflexién después de la caida, y
que al recién apurado placer acompaie la ndusea del
remordimiento. No habia de substraerse 4 esta ley
neludible la sefiora de Pérez Orza, quien antes de
los quince dfas, con la miel en los labios atin, estaba
Cn guerra con su conciencia, siendo initiles cuantas
componendas y transacciones forjaba para acallarla,
y evidentes ya las sefiales de la derrota bajo la forma
ingrata de ojeras profundas, que acentuaban el mar-
?1,1‘fﬂln1e1ntm de la faz. Sobre todo, lejos de la presen-
Cla de Fortunato y de su influencia sugestiva, en la
quietud de la siesta, cuando sentada repasaba la ropa
oyendo cacarear 4 las gallinas, entapujados bajo su
falda 1a friolera, Diamela y 1os dos morrongos, el in-
terrogatorio del juez formidable la suspendia honda-
mente,
gﬁic?apci?ﬁiﬁt C'FZIE A ellala escocid fué la intransi-
i f a cona, cuya fiereza creyé domar; lue-
?ar’iu : uclta del barrio entero, aquel cordén sani-
o aCI_E en tﬂr.nr? de su casa se formara; la fuga de
: migas, negativa de saludos y otros sintomas de
tﬂbg;ﬁfélh;e:;umfdmél clocuentes, que no se necesi-
e gacidad para apreciarlos en su verda-

gnificado. Sebastiana la tenfa al corriente del
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las mds veces entrd en la Bolsa...

echando injurias, pronta para deshacer la calumnia
y castigar el agravio. No he encontrado en mis apun-
tes la comprobacién de que fuera seguidamente a
casa de misia Lllvira 4 ajustar cuentas estrechas;y
aunque ¢l testimonio de criados sea, por lo comun,
sospechoso, 4 él habré de apelar, consignando, en
prueba de imparcialidad, lo que declara Agueda la
paraguaya, y es-al tenor siguiente: que, entre las dos
y las tres, 4 tiempo que en la sala, rodeando al ma-
niqui la viuda y Dolorcitas ensayaban una prenda,
como pantera furiosa se presenté la vecina de en-
frente, y con voces, que mas parecian aulhdos, ex-
clamé: «jAqui estoy yo, que vengo por mi honra y
la de mi hermanaly Del susto, quedé tumbado ¢l
maniqui, y mudas la madre y la hija, sobre las cuales
llovieron porecién de insultos y buen puiado de ver-
dades. {Malas lenguas! A ver si repetian en su cara
las indignidades que en contra de ella y de Leona
propalaban. Nadie tenia el derecho de hablar de la
familia de Pérez Orza, y el que hablaba jmentia,
mentia y mentia! Porque ningin Pérez Orza habfa
sido, hasta ahora, acusado de quiebra fraudulenta
como D). Jorge Cadenas; ningiin Pérez Orza pescaba
en los pantanos de la curia como Sangil... (Quicnes
eran los Cadenas para rechazar una Pérez Orza? {Si
le hicieron un favor inmerecido al poetilla del Jorgi-
to! ¢D6nde estaba el mocoso que no salia? Que sa-
liera, que ya le ensefiaria & respetar 4 una senora,
iella era una seforal, y donde ella pisaba y donde
pisaba Leona no merecia ninguna Cadenas poner
el hocico. ; Guarangas, atrevidas, deslenguadas!
Dice Agueda que temblaban los cristales con los
aritos, y que d estos y otros denuestos semejantes opu-
sieron las Cadenas vergonzoso silencio; s1 misia Jerc-
mita pasara de dichos 4 hechos y las da la gran soba,
ellas consienten de puro cobardes y espantadas que es-
taban por la recia é imprevista acometida; pero, segin
declard, ¢repugnabala ensuciar en ellas sus manos,»
y las dejé bien vapuleadas, sin que, por fortuna, tro-
pezara 4 su vuelta con ninguna de las Marias, la ZZs-
copeta 6 Emma la germana, pues tal venia de iracun-
da, que hiciera picadillo de lenguas en plena calle.
Respecto del fracasado intento de reconciliacién
con Pantaleona, hay indicios para creer que, sea

con la edad en la obra destructora?

Los mismos sobresaltos que antes de
echarse de cabeza en el Rubicén de su
amor disparatado la torturaban ahora, pero
mds vivos y dolorosos; y si pudiéramos conocer lo
que, oculto en secreto recoveco de su conciencia,
guardaba con avaricioso cuidado, no extranariamos
aquel abandono repentino de la media sobre la falda,
el clavar de la aguja en el acerico pendiente del pe-
cho anheloso y la dilatacién de los espantados ojos,
testigos de algin feo pensamiento que hubiera sur-
gido de pronto como repugnante animalejo.

A tantos motivos de intranquilidad y desagrado
que amargaban el dulzor de la deliciosa manzana,
vino 4 sumarse uno de gravedad sumay capaz ¢l solo
de perturbar la serena paz da que la infeliz senora de-
bia renunciar, y éste la vencid en el sillén, después
de volver y revolver la cartera, y en los escondrijos
del armario, de su lavabo, del joyero de concha y de
todos los muebles en que solia depositar dinero, bus-
car hasta perder la cabeza. Indudablemente, de la
pensién del mes no la sobraban mas que 12 pesos
con zo centavos, jy estaban a 18 de abril! Apenas
para ¢l gasto diario, mientras esperaba la nueva paga,
demorada siempre... Claro! jEl menaje de la pieza
grande, el equipo de Fortunato, los derechos parro-
quiales, los accesorios de la ceremonia, el impuesto
del silencio 4 favor de los testigos Pietro Calli y Gid-
como Verola, dos tunantes insaciables, todo habia
salido de la misma bolsa, la suya, que ella escurrid y
agoté imprevisora! La miraba en sus manos vacia y
decfase asombrada: ¢Pero, senor, /cédmo ha podido
ser esto?..y Las economias que permitiéo acumular la
tranquila existencia que Pantaleona y ella llevaban,
se habian evaporado, y en el aturdimiento febril en
que hallabase ahora no lo notaron sus dedos voraces
hasta dar con el fondo. Quedése fria, pensando, con
lucidez extrana en quien el amor senil trastornaba,
que exhausta la bolsa, faltabale el unico cebo capaz
de retener al lindo Fortunato, el cual, joh amarga
certidumbre!, si no veia la ruina de sus atractivos,
canas, arrugas, dientes postizos y carnes fofas, era
porque ella le tapaba los 0jos con dos monedas do-
radas; que el dia que no pudiera tapirselos, descubri-
ria la realidad y vendrian desvios, surgirian reganos,
y la pérdida de Fortunato enla primera disidencia
conyugal,

(Continuard)
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LA CATARATA MAYOR DEIL MUNDO

Decir que la catarata Victoria, en Rhodesia, e,
no sélo la mayor, sino el espectdculo m4s sublime
del mundo; decir que el rfo Zambese mide mds de
una milla de anchura en el sitio donde se arroja al
precipicio, formando un atronador torrente, blanco
como la nieve, cayendo de una altura de 400 pies'y
levantando columnas de espuma que se perciben 4
50 millas de distancia, es no decir nada.

Por lo menos nada que pueda dar idea de la gran-
deza y hermosura de la cascada; porque ante ella,
como ante las montanas elevadas 6 la mar enfureci-
da, las palabras, la pintura 6 cualquier otro arte re-
sultan 1mpotentes, demostrando que 4 la vista de las
grandes obras de la naturaleza es nada el arte humano.

Asi es que, despertada la curiosidad de Levings-
tone, decidié explorar la cascada, dejindose llevar
por la corriente rio abajo en una canoa.

Se embarcé en Kalai y pronto vié el humo que se
elevaba 4 unas cinco millas 4 su frente, ¢semejante,
dice, al que se levanta cuando en Africa arden gran-
des extensiones de hierba.» Cinco inmensas colum-
nas se lanzaban al aire y. parecian tocar las nubes.

Conducido por los naturales, que conocian los ra-
pidos, llegd por fin, lleno de asombro, 4 una isla, que
ahora lleva su nombre, situada en medio del rio, al
borde mismo de la cascada.

En esta 1sla fué donde Levingstone grabd, con un
cuchillo, sus iniciales en el tronco de un drbol, y dice
€l en su obra que esta fué la primera vez en su vida
que cometio ese pecado de vanidad. Las iniciales

aln se con-

La catarata Victoria del Zambese, cuyas altura y anchura son dobles de las de la catarata del Niagara

Unicamente por medio de comparaciones puede
darse alguna idea de la grandeza de la catarata del
Zambese. El que haya visto el Nidgara podrd formar
algiin concepto de su ignorado rival, imaginando
algo dos veces y media mds alto y de doble anchura.
Y como esta es una edad prdctica, serd interesante
comparar la fuerza que en ambos casos se pierde.
Los caballos de fuerza que representa el Nidgara ‘son
siete millones, y treinta los que se podrfan obtener
en el Zambese.

Es cosa sorprendente el hecho de que el mundo
sélo haya tenido conocimiento de su existencia de
mediados del siglo pasado acd. El doctor Levingsto
ne, en el curso de una expedicién al Africa del Sur
en 1854, la encontrd, siendo, segtin se cree, ¢l primer
curopeo que en ella fij6 los ojos, y él fué quien le
puso nombre.

La primer noticia que tuvo de la cascada fué mo-
tivada por una extrana pregunta que los naturales
del pafs dirigfan con frecuencia al gran explorador.

¢¢Hay en tu pafs humo que hace ruido?,» solian
preguntarle. E1 nombre que la daban era ¢Mosioa

servan hoy
dia. Segura-
mente no hay
otro sitio ¢n
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mas 4 propoé-
sito para que
en €l se le-

toda el Africa

ta tener sélo cincuenta varas de anchura Y €on ungy
profundidad desconocida, contintia rugiendo cereg

El ingeniero Mr. IFox atravesando la catarata Vietoria
-por medio de'un cable de alambre

de cincuenta millas 4 través de otra cortadura e
z15zas por entre muros de mds de 400 pies de altura,
y en toda esa extension sélo conocen los naturales
cuatro entradas, tan perpendiculares son las terribles

masas de negras rocas que

vantara un monumento al gran explo-
rador que esa isla desierta que domina
la catarata que €l descubrid. |

Desembarcando en la isla, Levings-
tone se aproximoé hasta unos cuantos
pasos del lugar donde el agua desapa-
rece. Iintonces se le presentd un extra-
no problema que resolver. ¢Adénde
iba 4 parar el agua? Parecia, dice &I,
que se la tragase la tierra. |

La solucién de ese problema es uno

de los hechos mds raros de los muchos
estupendos que la catarata Victoria
presenta. Aquellas aguas, de media
milla de anchura, se precipitan 4 una
profunda y estrecha cortadura, que for-
ma angulo recto con el cauce del rio,
limitada por un lado por la muralla
perpendicular sobre la que salta el
agua, y por ¢l otro, por otra de casi la
misma altura; toda la masa de las co-
rrientes aguas se ve, pues, repentina-
mente aprisionada en aquella larga y
estrecha cortadura, tan estrecha, que
sus lados distan menos de cien pies;
asi es que, vista desde arriba, parece
que la tierra se traga las impetuosas
aguas.
Levingstone, arrastrdndose, lleno de
respetuosa admiracién, hasta el ltimo
extremo de la isla, pudo dirigir
la vista hasta ¢l fondo del abis-
mo, donde hervian las aguas 4
través de densas y blancas nu-
bes de espuma.

Y asi fué como pudo, por il-
timo, darse cuenta de addénde
iban 4 parar las aguas.

Sélo tiene el agua una salida,
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Vista del puente que se estd construyendao
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R IYl ferrocarril del Cairo
+“ | al Cabo de Buena Espe-
ranza ha de atravesar la
peninsula de rocas que se
40w halla frente 4 la catarata,

- &3 debiendo los trenes cru-
zar €l rio por un puente
@ de cuya construceidn estd -
WeEd's  cncargado el ingeniero
2l  Mr. Fox. Elarco del puen-
te tendra una abertura de .
500 pies y 400 de altura .
sobre el rio, asi es que
sera el mas alto del mun-
do, y tendrd que ser cons-
truido desde las opuestas !
orillas hasta que en el
el | s centro se encuentre la -
B e, gl obra de acero, pues no

R d haymodo de poder levan-
tar andamiajes.

Cuando se estaban pre-
parando los cimientos de |
es¢ maravilloso puente,
tuvo necesidad muchas
veces Mr. Fox de visitar
las. dos orillas que ha de'
unir. La distancia en linea
recta de una a otra orilla
es de 250 varas; pero d
no ser volando, para pa
sarlas tenla que hacer un .
rodeo por tierra yagua de
diez millas. e

Mr. Fox resolyié volar.
Un ‘cohete llevé al otro!
lado una cinta, 4 la que
iba atado un cable ide
-alambre, que quedd ase-:
gurado en la parte opues-.
ta. Una pequena silla for-
mada por una tabla, sus-
pendida por cuatro sogas,
con un respaldo de lona
¥ una traviesa para poner
los pies, 4 la que seiaté
sélidamente el ingeniero
por si acaso le daba algin
desvanecimiento, se des-
lizé de una 4 otra banda
por medio de un cable
continuo, y de ese modo,
en ¢l mes-de noviembre
del afo pasado, se cruzo
por primera vez la corta-
dura del Zambese.
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sobre ¢l Zambese, junto 4 la catarata Vie-
tona y por el cual pasard el ferrocarril del

una pequena abertura en la mu-
Cairo al Cabo,

ralla oriental de la cortadura,
cuyo ancho no es mayor de unas
cien varas. A través de esa estrecha abertura
sale, con increible velocidad, el Zambese. I.1a-
mase ese lugar la olla hirviente, y ciertamente
es uno de los espectdculos que mids temor y
admiracién pueden causar. ' |

S6lo Mr. F. W. Sykes ha explorado la cortadura
por donde el Zambese, después de su cafda, se abre
paso con ruido atronador.

Después de salir porla estrecha abertura de la pri-
mera cortadura, ¢l rio, estrechado algunas veces has-

Después la ha atravesa-
do muchas veces, y dice
que se experimenta una
sensacion en extremo agradable. Tan escarpado €s
el precipicio, que 4-las ¢cinco varas de la orilla la si-
lla se columpia sobre una profundidad de roo’pies y
a4 las 30 se ve claramente el torrente, precipitdndose
con furia, 420 pies mds abajo. ' |

La construccién del puente no es la tinica grande
obra de ingenieria que los grandes proyectos de Ce-
cilio Rhodes entrafian con relacién 4 la catarata Vie-
toria. Porque muy pronto los 30 millones de caballos
de fuerza que hoy se pierden se aprovechardn para

El agua al caer en el precipicio se convierte en una masa de espuma
que brilla al sol como la nieve

tunga,» que significa humo que suena, aludiendo 4
las grandes columnas de espuma que levanta y al
rutdo que las aguas producen al caer. Miraban con
demasiado terror & aquel humo misterioso para que
se atrevieran 4 acercdrsele y averiguar su origen.

(€) Ministerio de Cultura 2006
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e todo el pais cir-
s mds abundan-

do de riquezas
ningtin otro de

el fomento d
cunyecino, pa
remente dota
minerales que

. 1a] extension.
1 uﬁl apmvechammnm de la

fuerza de la catarata del Nia-
ara ha tenido, como €5 sabi-
do, resultados materiales de
cafﬂsal importancia. Una po-

blacién de medio millén de

almas gana con ello su subsis-

tencia y ¢ cree que muy pE::n-
to llegarsi_a un millon. En
toda segurzdad puede ;L‘l{:’:{lllhﬂ

16 lo mismo sucedera en la
de Victoria cuando estén las
obras terminadas.

Cuando por primera vez S€
lley6 4 la prdctica la idea de
aprovechar la fuerza del Nia-
gara, S€ consideré como cosa
maravillosa el transmitir la
fuerza eléctrica hasta Biiffalo,
4 22 millas de distancia, para
que allfi diera luz 4 todas las
lamparas de todas las casas y
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Recientemente se han des-
cubierto grandes minas de
hierro proximas 4 la catarata.

Como ha sucedido en el
Nidgara, es seguro que, atrai-
das por la baratura de la fuerza
eléctrica, se estableceran in-
dustrias quimicas y metaldirgi-
cas y luego muchas manufac-
turas. También el agua de la
catarata podria utilizarse para
el riego y la fuerza transmitida
para aserrar madera, arar y de-
mds faenas agricolas. Hay aho-
ra gran necesidad de estable-
cer fabricas, pues los varios
productos que podrian obte-
nerse empleando la fuerza
eléctrica, han de comprarse en
América 6 en otros paises y
transportarse luego 4 miles de
millas.

Hace tiempo que se ha for-
mado una socledad, de acuer-
do con la compainia del Africa
del Sur inglesa, para explotar
la inmensa potencia de la ca-
tarata. Ya se estan llevando a

de todas las calles de aquella

ciudad y para que pusiem en Vista panoramica de la corladura de 4§ millas de largo por donde corren las aguas del Zambese

, cabo los trabajos preliminares,
despues de haber formado la catarata

movimiénto todas las mdqui- y aunque la empresa ha de exi-
nas que allf funcionan. Hoylos be . ‘gir la inversién jtal vez de mi-
directores de la compaiifa del Nidgara tratan de trans- | tantes yacimientos de cobre de Barotreland (los ma- | llones de libras esterlinas, no hay temor de que falte
mitirla 4 Nueva York, Boston, Filadelfia y Chicago, | yores del mundo), por seis 6 sicte minas de oroy por | el dinero. Se ha hecho constar en las bases estable-
es decir, 4 una distancia de cerca de 500 millas de | ochocientas 6 novecientas millas de ferrocarril. cidas que ha de conservarse intacta a4 toda costa la
¥ la catarata. Como es consiguiente, la superficie casi entera de | natural belleza de la cascada. _
Casi no concibe la imaginacion a qué largas dis- | este pais estd intacta. Las varias minas de oro, por Cuando el puente esté terminado y en explotacion
tancias no podrd ser transmitida la de la catarata | ejemplo, descubiertas y explotadas en una extensién | el ferrocarril desde ¢l Cabo 4 la catarata y se haga la
Victoria. Una transmisién de 300 millas, que es cosa | tan grande como la de la Europa central, no ocupan | instalacién eléctrica, jqué porvenir tan soberbio le
hacedera, pasaria por las grandes minas de (_:ﬂrha:in 4 una poblacién mayor de la que tiene cualquier ca- | espera & la Rhodesia!
de Wankie, por la ciudad de Bulawayo y los impor- | lle grande de Londres; y eso tan sélo de doce atios aca.

TURNER MORTON.

Soberano remedio para rdpida @@
curacién de las Afecciones del g

PA P E L w L l'- N SI pecho, Catarros, Mal de gar- &
ganta, Bronquitis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismos,

Dolores, Lumbagaos, etc., 30 aiios del mejor éxito atestiguan la eficacia de
este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WILINSI,

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 31,

NFERMEDADES de la PIEL

Vicios de la Sangre, Herpes, Acne,¢te.,
se curan con el Rob Boyveau-Laffec-
teur célebre depurativo vegetal pres-
crito por todos los medicos. Para
evitar las falsificaciones ineficaces,
exigir el icgitimo. Todas Farmacias.

Rue de Selne. @&

{MEHIA%?.'EE%EEFEEE%E#H% IERRO QUEVENNER
Unico = 1 -

aprobado por la Academia de dicina de Paris,

Las

Personas que conocen lag

PIIL.IDORAS

DELL. DOCTOR

DEHAUT

DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
8 obrabiensino cuandosetoma con buenos alimentos
8\ Y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té. |
&\ Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
8 comida que mas le convienen, Segun Sus 0CupPa-
8\ ciones, Como el cansancio que la purga
\o\ 0casiona queda completamente anulado por &
\ el efecto de la buena alimentacion g
empleada, uno se decide facilmente 4
4 volver 4 empezar cuantas &
veces sea necesario.

LES PLAQUES ET PAPIERS

JOUGLA

SIEMPRE SON INMEJORABLES

|

. | Los pojorES , RETARDO
SUPPRESSIONES DE LOS
ME“StR“ﬂS et T

AT {

| Fis G SEGUIN — PARIS
165, Rue St-Honord, 165 |
Topas FarMACIAS y DROGUERIAS

IPILDORAS BLANCAR
| con Yoduro de Hierro Inalterable
dprobadas por la Academla de Medlc/na de Parls, ele.

ContralsANEMIA, la POBREZAds [ SANGRE el RAQUITISMO

H Exijaseel producto ver &&djeru;yr{g'_sﬁ&f“ asde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte; Paris,

PILDORAS BLANCARD)

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por la Academia de Medicliasde Parls, eto.

ContralaANEMIA,la POBREZAde |2 SANGRE, 2| RAQUITISMO
Exijaseel producto verdaderaoylasseRas de
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte,Paris,

IPILDORAS BLANCARD)

con Yoduro de Hierro inalterable .
Aprobadas por Ja Academia de Meditina de -Parls, efe.

Gontrz|s ANEMIA1{POBREZAds lsSANGRE, eLRAQUITISMO

Efijaséel producto verdaderoylissenasde

BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

-_q_. ___

ECHE ANTEFELICA\
O T.eche Candeées

pura 6 megclada con agua, disipa

| PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

¥, SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o

ARRUGAS PRECOCES <

>, EFLORESCENCIAS *°
30

ROJECES,

MALES oz ESTOMAGO, FALTA o= FUERZAS
ANEMIA, CALENTURAS, ¢tc.

®
&
s d — EL MISMO

FOSFATADO

Linfatismo, Escréfula, Infartos de los Ganglios,etc.

EL Mismo

1, -
FERRUGINOSO -2 frances

Clorosis, Empobrecimiento de la Sangre,etc.  2Fi®208122,rue Drouot

T PAEMACIAS.

) Winisterio de Cultura 2006
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Son radicalmente diferentes 4 sus similares. Son
producto de un invento notable que les ha valido 4
sus inventores privilegio en Espafia y Extranjero. Son
de una belleza sin igual y un 60 por 100 mds barafos
que sus similares. T'odo: constructor debe- poseer el
Gran Catalogo Axrtistico; en el primer pedido

- conseguird un ahorro positivo. Tenemos 10,000 ejem-
plares que, en obsequio al piblico, los cederemos 4 6
pesetas uno, en vez de 12, que'es su verdadero valor.

Jarabe sin n

Facilita la salida de los dientes, previene 6 hace desaparecer los

sufrimientos y todos los Accidentes de la primera denticién,
EXIJASE ¢l SELLO del ESTADO FRANCES

] FUMOUZE-ALBESPEYRES, 75, Faubt St-Denis, Paris, .

R TOTAS NS FARMACIAS DL GLORO.

IExportacion 4 fodos los paises del mundo
Fabricantes:

ONOFRE VALLDECABRES v H.NO

VALENCIA
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{ ENFERMEDADES 3}
(ESTOMAGO|
PASTILLAS y POLVOS

¢on BISMUTHO y MAGNESIA .
i Recomendados contra las Afecciones del Eatd- [t
g mago, Falta de Apetito, Digestiones labo- Bg
i rlosas, Acedias, Vomitos, Eructos, y Colicos;
il regularizan las iFunciones del Estémago ¥ &
'dl do los Intestinos, N
i Exigir en ol rotulo & firma de J. FAYARD., -~ K
I Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARYS 4¢
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VOZ y BOCA -

PASTILLAS o DETHAN

& . Recomendadas contra los Males de 1a Ga
i Extinciones-de la Voz, Inﬂamacianggﬁtﬁ ;
] Boca, Efectos perniciosos del Mercurio. Iri- [
ot tacion que produce el Tabaco, y specialments
g & los Sors PREDICADORES, ABOGADOS, [
i PROFESORES y CANTORES para facilitar ia §

Al emicion de la voz.— Precio : 12 Reaps. -

< Lxigir. en el rotulo a. prye
() Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARIS

{Dg Si1GLOS DI X ITO)
No contiene ni Colchico,
, ni sustancia venenosa.

)
CURA la GOTA
¢l Reumatismo, el Artritismo,

laDiabetes, las Enfermedades
i\ del Higado y de los Rinones.
faf i) P PLANCHE
' / en Marsella (Francia)
£o tadas )as Parmacias bien surtides.
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R i Se receta contra los. mjas; la
_ Gu \ I Clorosis,la Anemiael Apoca- |
e ' miento, \as Enfermedades del
pecho y de los ntestinos, 10s B4

Esputos de sangre, los Catarros, 1a Disenteria, etc. Da nueva vida B
@ la sangre y entona todos los é6rganos.
PARIS, Rue Honoré, 165. — Derésito
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destrnye hasta fas RAICES ol VELL O del rostro de las damas (Barba, Bigote, etc.), si
ningun peligro para el cutis. SO Anos de Exito, ymillares de testimoniosgarantizan la eficacis
| de esta preparacion, (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 oajas para el bigoté ligero). Part
los brazes, empléesc el LPUALEI YO 4L, DEIFSSEEE, 4, rue J.-J.-Rousseau, Paris.

Quedan reservados los derechos de propiedad artistiea y literaria

¢ IMP. DE MONTANER Y S1MAN
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